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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET

¢ Begrundelse og formal

De muligheder, den nye teknologi tilbyder med hensyn til integreret grenseforvaltning, er
blevet grundigt undersegt pd EU-niveau siden 2008, da Kommissionen offentliggjorde sin
meddelelse "Forberedelse af de kommende faser af greenseforvaltningen i EU"'. I denne
meddelelse foreslog Kommissionen at indfere et program for registrerede rejsende
("Registered Traveller Programme", "RTP") for hyppigt rejsende og forhédndsgodkendte
tredjelandsstatsborgere for at gore det nemmere at passere granserne.

Programmet for registrerede rejsende blev godkendt i "Stockholmprogrammet"”, som Det
Europ@iske Rad vedtog i december 2009.

Det Europ@iske Réad opfordrede i juni 2011 til at "fremskynde arbejdet med "intelligente
grenser". Som en forste reaktion pd denne opfordring offentliggjorde Kommissionen en
meddelelse den 25. oktober 2011° om mulighederne for at gennemfore et ind- og
udrejsesystem og et program for registrerede rejsende.

Dette forslag fremlaegges sammen med et forslag om indferelse af et ind- og udrejsesystem og
et forslag om andring af fallesskabskodeksen vedrerende retningslinjerne for ind- og
udrejsekontrollen ved medlemsstaternes overgangssteder ved de ydre graenser og for
overvagningen ved de ydre granser (Schengengraensekodeks)* med henblik gennemforelsen
af de to nye systemer. Der er udarbejdet konsekvensanalyser for begge systemer.

Dette forslag berarer ikke toldkontrol, dvs. varekontrol.

e Generel baggrund

Schengengrensekodeksen blev indfert den 15. marts 2006 med henblik pa at opstille
betingelser, kriterier og retningslinjer for ind- og udrejsekontrollen ved overgangsstederne ved
de ydre grenser og for overviagningen ved de ydre graenser. I henhold til artikel 7 skal alle
underkastes kontrol ved de ydre grenser.

Der foretages normalt en grundig kontrol af tredjelandsstatsborgere og en minimumskontrol
af EU-borgere og personer, der har ret til fri bevagelighed’. De nuvarende regler for
tredjelandsstatsborgere kan beskrives som en universallesning, da der foretages samme
kontrol uden hensyntagen til de rejsendes forskellige risikoprofiler eller rejsehyppighed. Det
skyldes, at geldende lovgivning ikke giver mulighed for undtagelser fra princippet om
grundig graensekontrol, undtagen for de kategorier af tredjelandsstatsborgere, der specifikt

KOM(2008) 69 endelig.

EUT C 115 af 4.5.2010, 5. 1.

KOM(2011) 680 endelig.

EUT L 105 af 13.4.2006.

EUT L 158 af 30.4.2004. Direktiv 2004/38/EC.
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nzvnes i Schengengrensekodeksen eller i forordningen om lokal gransetrafik’, f.eks.
statsoverhoveder, greensearbejdere og indbyggere i graenseomrader.

Kun en meget lille minoritet af de personer, der passerer de ydre granser, vil kunne omfattes
af ovennavnte undtagelser: omkring to millioner svarende til 0,2 % af det samlede antal
rejsende. Dette tal ma forventes stort set at vaere konstant med en marginal stigning som folge
af en oget anvendelse af lokale gransetrafikordninger. Ved udgangen af 2010 havde
medlemsstaterne udstedt 110 000 tilladelser til lokal graensetrafik.

For at opfylde betingelserne i Schengengransekodeksen skal en gransevagt fastsld, at
tredjelandsstatsborgeren opfylder alle betingelserne for indrejse i EU ved hver indrejse
(formdlet med opholdet 1 EU, rddighed over tilstreekkelige subsistensmidler og hensigt om at
rejse tilbage til hjemlandet). Det sker ved at interviewe den rejsende og kontrollere de
nodvendige dokumenter, som f.eks. bookingbekreftelse for logi og returbillet til
fly/feerge/tog. Graensevagten skal ogséd kontrollere det godkendte ophold i Schengenomrédet,
hvilket pd nuverende tidspunkt sker ved en beregning pd grundlag datostemplerne i
rejsedokumentet.

Under hensyntagen til den forventede stigning i antallet af rejsende ved de ydre graenser ber
der tilbydes en alternativ graensekontrolprocedure for hyppigt rejsende tredjelandsstatsborgere
gennem en gradvis overgang fra en landebaseret tilgang til en personbaseret tilgang.

I praksis skal programmet for registrerede rejsende anvendes ved grensen som felger: en
registreret rejsende modtager en grensebizz 1 form af et maskinlasbart kort med en unik
identifikator (dvs. ansegningsnummeret), som keres igennem en automatiseret kontrolpost
ved ankomst og afrejse ved grensen. Den automatiserede kontrolpost leser grensebizzen og
rejsedokumentet (og eventuelt visummerkaten) og den rejsendes fingeraftryk, der
sammenlignes med aftrykkene i det centrale register og andre databaser, herunder
visuminformationssystemet (VIS) for visumindehavere. Hvis alle kontrolforanstaltninger
godkendes, kan den rejsende passere kontrolposten. Hvis der opstar et problem, vil den
rejsende fa hjelp af en graensevagt.

Den manuelle grensekontrol vil ligeledes blive forenklet, da grensevagterne ikke vil skulle
stille de registrerede rejsende yderligere spergsmaél, f.eks. om rejsedestination og radighed
over tilstreekkelige subsistensmidler.

Indferelsen af et ind- og udrejsesystem med eller uden biometriske identifikatorer ved de ydre
grenser til registrering af tredjelandsstatsborgeres ind- og udrejser 1 forbindelse med
kortvarige ophold er en forudsetning for helt at kunne automatisere grensekontrollen for
registrerede rejsende som beskrevet ovenfor. Ind- og udrejsesystemet vil gore det muligt at
flerne  forpligtelsen  til at  stemple rejsedokumentet som  foreskrevet i
Schengengrensekodeksen, da den manuelle stempling erstattes af en automatiseret
registrering af opholdet og dets leengde. Nar forpligtelsen til at stemple opherer, bliver det
obligatorisk at tjekke ind- og udrejsesystemet ved de ydre grenser for at sikre, at den
pageldende tredjelandsstatsborger ikke har overskredet sin lovfastede ret til ophold i
Schengenomradet. Dette tjek kan foretages automatisk ved hjelp af det maskinlaesbare felt pa
rejsedokumentet eller fingeraftryk.

6 EUT L 405 af 30.12.2006.
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Programmet for registrerede rejsende vil sammen med ind- og udrejsesystemet i vasentlig
grad forbedre forvaltningen af og kontrollen med rejsetromme ved grenserne ved at oge
kontrolforanstaltningerne og samtidig sikre, at hyppigt rejsende og forhdndsgodkendte
tredjelandsstatsborgere hurtigere kan passere graenserne.

Finansieringsoversigten, der er vedlagt dette forslag, er baseret pd en analyse af
omkostningerne ved et ind- og udrejsesystem og et program for registrerede rejsende foretaget
af en ekstern kontrahent.

Pé grundlag af ovenstdende er formalet med dette forslag til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning:

— at fastlegge procedurer og betingelser for adgang til programmet for registrerede rejsende

— at definere formal, funktioner og ansvarsomrader for en gransebizz/et centralt register’
som et system til lagring af oplysninger om registrerede rejsende, og

— at paleegge Agenturet for Den Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for
Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retfardighed ® (herefter kaldet "agenturet") ansvaret
for udvikling og driftsmassig forvaltning af det centrale register og definition af de
tekniske specifikationer for en greensebizz.

Denne forordning vil vere det vigtigste instrument 1 den retlige ramme for programmet for
registrerede rejsende. For at supplere denne retlige ramme vil det ogsd vare nedvendigt at
@ndre Schengengraensekodeksen med hensyn til tredjelandsstatsborgeres gransepassage, og
denne @ndring fremlaegges samtidig med dette forslag. Endvidere fremlaegges der et forslag
til et ind- og udrejsesystem, der registrerer tredjelandsstatsborgeres ind- og udrejser.

¢ Galdende bestemmelser pa det omride, som forslaget vedrerer

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 562/2006 om en fallesskabskodeks for
personers gransepassage (Schengengransekodeks).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1931/2006 om fastsattelse af regler for
lokal grensetrafik ved medlemsstaternes ydre landgrenser og om @ndring af
Schengenkonventionen.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008 om visuminformationssystemet
(VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold
(VIS-forordningen).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 810/2009 om en fallesskabskodeks for
visa.

I forbindelse med programmet for registrerede rejsende er en gransebizz en fysisk anordning, der
udleveres til den godkendte bruger for elektronisk at bevise, at vedkommende er bevilget adgang til
programmet for registrerede rejsende. De tekniske specifikationer vil fastlegge, om der skal anvendes
en stregkode eller en chip til lagring af den unikke identifikator (ansggningsnummer).

$ EUT L 286 af 1.11.2011.
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Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europaeisk
agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet med frihed,
sikkerhed og retfaerdighed.

2. HORING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSE

e Horing af interesserede parter

Heringen af interesserede parter beskrives i den vedlagte konsekvensanalyse.
e Konsekvensanalyse

Den forste konsekvensanalyse’ blev udfert i 2008 i forbindelse med forberedelsen af
Kommissionens meddelelse om dette emne, og den anden blev afsluttet i 2013'°. Den forste
analyserede de politiske alternativer og de mest sandsynlige konsekvenser og konkluderede,
at der burde indfores et program for registrerede tredjelandsrejsende.

Efter en hering og en forundersogelse blev de vigtigste gennemforelsesalternativer analyseret
1 sidstnaevnte konsekvensanalyse.

Efter en analyse af alternativer og underordnede alternativer blev en gebyrbaseret losning for
hyppigt rejsende og forhdndsgodkendte tredjelandsstatsborgere med oplysninger (biometriske
oplysninger, alfanumeriske oplysninger og unikt identikationsnummer) lagret i et centralt
register og den unikke identifikator (ansegningsnummer) lagret i en graensebizz valgt som det
mest hensigtsmaessige alternativ for at sikre en problemlos passage af de ydre greenser uden at
senke sikkerhedsniveauet i EU. Dette alternativ minimerer brugen af personoplysninger i et
it-system pd EU-niveau, da greensevagterne ikke i forste omgang henter personoplysningerne,
og da man undgér de vesentligste sikkerhedsmangler ved et system, der udelukkende er
baseret pa en grensebizz. Det vil vare nedvendigt at anvende de samme
databeskyttelsesbestemmelser som for VIS og bevare status quo, herunder tilbageholdelse af
oplysninger 1 heojst fem &r, for at sikre passende databeskyttelsesregler for det foretrukne
alternativ. De personoplysninger, som lagres i det centrale register (biometriske oplysninger
og alfanumeriske oplysninger fra ansegninger) ber ikke opbevares lengere, end det er
nedvendigt af hensyn til formélene med programmet for registrerede rejsende. Det er
hensigtsmassigt at opbevare oplysningerne i en periode pad hejst fem ar for at kunne tage
hensyn til oplysninger fra tidligere ansegninger i forbindelse med behandling af senere
ansegninger inden for programmet for registrerede rejsende, fornyelse af adgangen til
programmet for registrerede rejsende og tage hejde for genbrug af fingeraftryk lagret i
databasen (59 maneder). Endvidere vil en femarig lagringsperiode give mulighed for at
bevilge adgang til programmet for registrerede rejsende i en feméarig periode uden en ny
ansegning. Den forste adgang til programmet for registrerede rejsende ber daekke et ar.
Adgangen kan forlenges for en toarig periode efterfulgt af yderligere to ar uden en ny
ansegning. Ved udlebet af den femarige periode skal der indgives en ny ansegning for at
forny adgangen. Det er i overensstemmelse med udstedelsen af et visum til flere indrejser
(maksimalt fem é&r), hvor oplysningerne gemmes 1 VIS 1 en femarige periode.

’ SEK(2008) 153.
10 SWD(2013) 50.
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Der ber lagres fire fingeraftryk i det centrale register for at sikre en preacis kontrol af
registrerede rejsende ved det ydre greenseovergangssted. Lagring af fire fingeraftryk sikrer, at
der i alle situationer foreligger tilstraekkelige data, samtidig med at datamaengden holdes pa et
rimeligt niveau. Hvis der kun lagres et eller to fingeraftryk, kan det volde problemer for de
rejsende og for myndighederne ved de ydre graenser, da fingeraftryk kan vare snavsede,
uklare eller fragmenterede. Det er navnlig relevant i forbindelse med programmet for
registrerede rejsende, da der kan bevilges adgang for en femarig periode, og da de samme
fingeraftryk kan genbruges (59 maneder), hvis den registrerede rejsende indgiver en ny
ansggning.

De data, der lagres i det centrale register, vil kun vere tilgengelige for greensevagter, nar de
skal vurdere en ansegning, inddrage/forlenge adgangen til programmet for registrerede
rejsende, ndr en graensebizz bortkommer eller stjeles, eller hvis der opstar andre problemer
med at forenkle registrerede rejsendes grensepassage. Under gransekontrollen vil en
greensevagt kun f4 hit/ikke-hit i det centrale register. Det foretrukne alternativ sikrer saledes
en rimelig balance mellem sikkerhed, forenkling og databeskyttelse.

For at sikre en let adgang til programmet for registrerede rejsende ber tredjelandsstatsborgere
kunne indgive ansggning om at blive omfattet af programmet for registrerede rejsende ved
alle medlemsstaters konsulater eller alle overgangssteder ved de ydre grenser. Det vil give et
storre antal personer mulighed for at blive omfattet af programmet, og saledes hjzlpe
medlemsstaterne med at forvalte rejsetrommene ved overgangsstederne ved de ydre granser.
Ansegninger ber behandles pd grundlag af de samme kriterier som dem, der benyttes i
forbindelse med udstedelse af wvisa til flere indrejser. Ansegninger indgivet af
familiemedlemmer til unionsborgere skal imidlertid behandles pa grundlag af de kriterier, der
blev anvendt ved deres ansegninger om indrejsevisa. Medlemsstaterne kan beslutte, om de vil
bruge og installere automatiserede greensekontrolsystemer ved deres overgangssteder ved de
ydre graenser. Det er klart, at en kombination af de samme kriterier for forhdndsgodkendelse
som for visa til flere indrejser og en fuldsteendig automatiseret greensekontrol vil bidrage mest
til at forenkle registrerede rejsendes grensepassage. Endvidere sikrer det et hojt
sikkerhedsniveau, samtidig med at de grundlaeggende rettigheder overholdes. Det er ligeledes
den billigste losning, ndr man tager hejde for omkostningerne i forbindelse med en strengere
forhandsgodkendelse og en halvautomatiseret grensekontrol. Fuldstendig automatiseret
grensekontrol vil vaere et omkostningseffektivt vaerktej, navnlig ved de mest travle
greenseovergangssteder, hvor der allerede 1 dag er kapacitetsproblemer og kedannelser. Hver
enkelt medlemsstat vil imidlertid for hvert enkelt grenseovergangssted skulle vurdere, om et
automatiseret greensekontrolsystem giver en merverdi for grenseovergangsstedets kapacitet
og dermed nedbringer de rejsendes ventetid, frigiver menneskelige ressourcer og giver
medlemsstaten et varktoj til at forvalte de stigende rejsetromme. Uanset om medlemsstaterne
anvender automatiserede grensekontrolsystemer eller ej, ber gransepassagen ved alle
overgangssteder ved de ydre granser for tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af
programmet for registrerede rejsende forenkles. For at sikre en trovardig kontrol af ansegere
vil det veere nedvendigt at lagre biometriske oplysninger (fingeraftryk) i det centrale register
og kontrollere biometriske identifikatorer ved overgangsstederne ved de ydre greenser' .

1 Konsekvensanalysen kan ses pa folgende website:

http://ec.europa.ecu/governance/impact/ia_carried_out/cia_2013_en.htm.
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Udvalget for konsekvensanalyse har gennemgéet udkastet til konsekvensanalyse og afgav
udtalelse den 14. marts 2012. Anbefalingerne til forbedringer blev fremsat i den endelige
udgave af rapporten. Der blev navnlig foretaget folgende andringer: referencescenariet blev
skerpet og afklaret, problemformuleringen blev udvidet for at tage hojde for erfaringer fra
udviklingen af andre store it-systemer og erfaringer fra automatiserede graensekontrolsystemer
og nationale programmer for registrerede rejsende i medlemsstaterne og i tredjelande, link til
bilag og til 2008-konsekvensanalysen blev forbedret; der blev i videst muligt omfang
redegjort for akterernes synspunkter og taget hojde for, at deres synspunkter var ret generelle;
den metode, der er brugt til beregning af omkostningerne, blev yderligere forklaret, og de
forventede omkostninger og fordele for de forskellige akterer blev forklaret mere pracist;
reallokering af graensevagter under hensyntagen til den forventede stigning i antallet af
rejsende blev afklaret, og endelig blev der skabt et klart overblik over synspunkterne fra Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

¢ Resumé af forslaget

Formalet med programmet for registrerede rejsende, herunder systemet bestdende af en
grensebizz/et centralt register og dets funktioner og ansvarsomrader, skal defineres.
Endvidere skal Agenturet for Den Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for
Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed have mandat til at udvikle, oprette og
forvalte det centrale register og definere de tekniske specifikationer for en graensebizz pa basis
af en forudgdende definition af de forretningsmassige krav. Procedurerne og betingelserne for
at behandle en ansegning om status som registreret rejsende og lagring af data om registrerede
rejsende skal fastlegges. Der findes en detaljeret beskrivelse af alle forslagets artikler i et
seerskilt arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene.

e Retsgrundlag

Artikel 74, artikel 77, stk. 2, litra b), og artikel 77, stk. 2, litra d), i1 traktaten om Den
Europziske Unions funktionsméde er retsgrundlaget for denne forordning. Artikel 77, stk. 2,
litra b) og d), er det relevante retsgrundlag for at videreudvikle foranstaltningerne for passage
af medlemsstaternes ydre graenser og udvikle standarder og procedurer, som medlemsstaterne
skal folge 1 forbindelse med personkontrol ved disse grenser. Artikel 74 er det relevante
retsgrundlag for at oprette og vedligeholde programmet for registrerede rejsende og for
procedurer for udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne, sd der sikres et
samarbejde mellem de relevante myndigheder i medlemsstaterne og mellem disse
myndigheder og Kommissionen pa de omrader, der er daekket af afsnit V i traktaten.

e Nzrhedsprincippet

Ifolge artikel 74, artikel 77, stk. 2, litra b), og artikel 77, stk. 2, litra d), 1 traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade har Unionen befojelser til at vedtage foranstaltninger
vedrerende personkontrol og effektiv overvagning af passage af medlemsstaternes ydre
grenser. De nuvarende EU-bestemmelser om passage af medlemsstaternes ydre grenser skal
a@ndres for at tage hejde for det stigende antal rejsende og de muligheder, den nye teknologi
giver. Det er nedvendigt med en falles ordning for at indfere harmoniserede regler, der
forenkler registrerede rejsendes grensepassage, sdledes at denne forenkling kan gaelde ved
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alle greenseovergangssteder i Schengenomradet uden serskilt forhdndsgodkendelse og uden at
senke sikkerheden.

Forslagets mal kan derfor ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne.
e Proportionalitetsprincippet

Artikel 5 i traktaten om Den Europ@iske Union fastslr, at Unionens handling ikke gar videre
end nedvendigt for at nd malene i traktaten. Den form, der er valgt til denne EU-
foranstaltning, skal gere det muligt at nd forslagets méilsatning og sikre en s effektiv
gennemforelse som muligt. Det foresldede initiativ udger en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, der skal sikre, at de felles regler anvendes ensartet ved de ydre graenser af
alle medlemsstater. Forslaget er derfor i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.

e Valg af instrument
Foreslaet reguleringsmiddel: forordning.
Andre midler vil ikke vare hensigtsmessige af folgende grund(e):

Forslaget fastlegger regler for kontrol ved de ydre granser, der er ensartede for alle
medlemsstaterne. Derfor er en forordning det eneste mulige retlige instrument.

e Grundleggende rettigheder

Forslaget til forordning kan fa folger for de grundleggende rettigheder, navnlig for
beskyttelse af personoplysninger (artikel 8 1 Den Europaiske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder) og adgangen til effektive retsmidler (artikel 47 i1 chartret).

Forslaget indeholder garantier, navnlig 1 henhold til artikel 15 og 16, hvis adgangen til
programmet for registrerede rejsende afslds eller inddrages, hvilket giver adgang til effektive
retsmidler, og 1 henhold til artikel 48 og 49 om retten til information, adgang, rettelse og
sletning af de oplysninger, der er anvendt med henblik pé& forordningen, hvilket ogsd giver
adgang til effektive retsmidler, jf. artikel 51.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

I Kommissionens forslag til den neeste flerdrige finansielle ramme (FFR) indgar et forslag om
at afsatte 4,6 mia. EUR til Fonden for Intern Sikkerhed i perioden 2014-2020. I forslaget
afsattes der 1,1 mia. EUR som et vejledende beleb til udvikling af et ind- og udrejsesystem
og et program for registrerede rejsende ud fra den antagelse, at udviklingsomkostningerne
forst paleber fra 2015'%,

Forudsat at den lovgivende myndighed vedtager forslaget om et instrument for finansiel stette til
forvaltning af de ydre graenser og den fzlles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed
(KOM(2011) 750), og forudsat at den lovgivende myndighed vedtager forslaget til Radets forordning
om fastleggelse af den flerarige finansielle ramme for arene 2014-2020 (KOM(2011) 398), og forudsat
at der er tilstreekkelige ressourcer til radighed under udgiftsloftet for den relevante budgetpost.
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Denne finansielle stotte deekker ikke kun omkostningerne for de centrale komponenter i1 hele
FFR-perioden (EU-niveau, bade udviklings- og driftsomkostninger), men ogsa
udviklingsomkostninger for de to systemers nationale komponenter inden for rammerne af de
tilgaengelige ressourcer. At yde finansiel stette til nationale udviklingsomkostninger vil sikre,
at vanskelige ekonomiske forhold pa nationalt niveau ikke haemmer eller forsinker projekter.
Det omfatter et belob pa 145 mio. EUR til omkostninger pd nationalt niveau vedrerende
hosting af it-systemer, plads til hosting af slutbrugerudstyr og plads til operaterkontorer. Det
omfatter ogsd et beleb pd 341 mio. EUR til omkostninger pd nationalt niveau vedrerende
vedligeholdelse, som f.eks. hardware- og softwarelicenser.

Nar de nye systemer er operationelle, kan de fremtidige driftsomkostninger i medlemsstaterne
stottes via deres nationale programmer. Det foreslés, at medlemsstaterne kan anvende 50 % af
bevillingerne til nationale programmer til at stotte driftsomkostninger for it-systemer, der
anvendes til at forvalte migrationsstremme ved Unionens ydre graenser. Disse omkostninger
kan omfatte omkostninger ved forvaltning af VIS, SIS og nye systemer, der indferes i1
perioden, personaleomkostninger, serviceomkostninger, leje af sikrede lokaler osv. Det
kommende instrument vil saledes i givet fald sikre en kontinuerlig finansiering.

Omkostningerne til automatisering vil i hej grad athenge af det antal automatiserede
kontrolposter, der oprettes.

5. YDERLIGERE OPLYSNINGER
e Deltagelse

Dette forslag bygger pd Schengenreglerne, da det vedrerer passage af de ydre graenser. Der
skal derfor tages hejde for folgende forhold i relation til de forskellige protokoller og aftaler
med associerede lande:

Danmark:

I medfor af artikel 1 og 2 i protokol (nr. 22) om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europaziske Union og til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, deltager Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger i henhold til
tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade.

Da forordningen udbygger Schengenreglerne, skal Danmark i henhold til artikel 4 i
protokollen om Danmarks stilling treffe afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore
forordningen i sin nationale lovgivning, inden seks maneder efter dens vedtagelse.

Det Forenede Kongerige og Irland:

I medfor af artikel 4 og 5 1 protokollen om integration af Schengenreglerne 1 Den Europiske
Union, Radets afgarelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser 1 Schengen-
reglerne og Radets afgerelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om
at deltage 1 visse bestemmelser i Schengenreglerne deltager Det Forenede Kongerige og
Irland ikke i1 vedtagelsen af forordningen om programmet for registrerede rejsende, og
forordningen er ikke bindende for og finder ikke anvendelse i Det Forenede Kongerige og
Irland.

DA



Island og Norge:

De procedurer, der er fastsat i den associeringsaftale, som er indgdet mellem Radet og
Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering 1 gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, finder anvendelse, da dette forslag bygger
pé Schengenreglerne, jf. bilag A til aftalen'.

Schweiz:

Denne forordning udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen mellem
Den Europ@iske Union, Det Europ@iske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering 1 gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne'.

Liechtenstein:

Dette forslag udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. protokollen mellem
Den Europxiske Union, Det Europziske Feallesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem
Den Europ@iske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne'.

Cypern:

Denne forordning udger en retsakt, der bygger pa eller pd anden méde har tilknytning til
Schengenreglerne, jf. artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten fra 2003.

Bulgarien og Rumanien:

Denne forordning udger en retsakt, der bygger pa eller pa anden mdde har tilknytning til
Schengenreglerne, jf. artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten fra 2005.

13 EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.
14 EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.
15 EUTL 160 af 18.6.2011, s. 19.
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2013/0059 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om indferelse af et program for registrerede rejsende

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 74 og
artikel 77, stk. 2, litra b) og d),

.. . .. 16
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen °,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg'”,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget'®,

efter horing af Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2

3)

Greansekontrol skal sikre et hejt sikkerhedsniveau og samtidig i videst muligt omfang
begraense ventetiden. Et stigende antal rejsende ved de ydre granser gor det
nedvendigt at finde nye lgsninger for at nd disse malsatninger. En mere differentieret
greensekontrol vil give medlemsstaterne mulighed for at anvende en forenklet kontrol
af tredjelandsstatsborgere, som vurderes at udgere en lav risiko.

Automatiserede grensekontrolsystemer kan anvendes af EU-borgere og har vist sig at
bidrage effektivt til at fremskynde grensekontrollen. Det ber ogsd vere muligt at
anvende disse systemer pa tredjelandsstatsborgere for at bidrage til at nedbringe
ventetiden og samtidig sikre et hgjt sikkerhedsniveau.

Kommissionens meddelelse af 13. februar 2008 med titlen "Forberedelse af de
kommende faser af graeenseforvaltningen i EU"" understregede nedvendigheden af at
indfere et program for registrerede rejsende for hyppigt rejsende
tredjelandsstatsborgere og indfere automatiserede greensekontrolprocedurer for at gere

EUTC[...]af]...],s. [...].

EUTC[...]af]...],s. [...].

EUT C[...]af]...],s. [...].
ig

KOM(2008) 69 endelig af 13.2.2008.
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

det lettere at passere de ydre graenser som led i den europaiske strategi for integreret
grenseforvaltning.

Det Europaiske Rad understregede pa sit meade den 19. og 20. juni 2008 betydningen
af fortsat at arbejde pa at udvikle EU's strategi for integreret graenseforvaltning, og
bl.a. sikre en bedre anvendelse af moderne teknologi for at forbedre forvaltningen af
de ydre grenser.

Kommissionens meddelelse af 10. juni 2009 med titlen "Et omrdde med frihed,
sikkerhed og retfaerdighed i borgernes tjeneste"*’ understregede behovet for at indfere
et program for registrerede rejsende for at sikre en nem indrejse i Unionen.

Det Europ@iske Rad opfordrede pé sit mede den 23. og 24. juni 2011 til at fremskynde
arbejdet med "intelligente granser". Som en ferste reaktion pa denne opfordring
offentliggjorde Kommissionen meddelelsen "Intelligente graenser - valgmuligheder og
vejen videre frem" den 25. oktober 2011.

Formédlet med programmet for registrerede rejsende ber vere at gore det lettere for
hyppigt rejsende og forhdndsgodkendte tredjelandsstatsborgere at passere Unionens
ydre graenser.

Bestemmelserne for programmet for registrerede rejsende ber vere falles for alle
medlemsstaterne for at give en registreret rejsende mulighed for at vere omfattet af
den forenklede gransekontrol ved alle medlemsstaters overgangssteder ved de ydre
grenser, uden at hver enkelt medlemsstat kraever sarskilt forhandsgodkendelse.

Det er nedvendigt at praecisere formalet med programmet for registrerede rejsende og
dets tekniske opbygning, fastsette bestemmelser vedrerende driften og brugen af
systemet samt fastlegge systemets anvendelsesomréader, de kategorier af oplysninger,
der skal indleses i systemet, formélet med at indlese oplysningerne, kriterierne for
indleesning af disse oplysninger, de myndigheder, der har adgang til oplysningerne, og
yderligere regler for databehandling og beskyttelse af personoplysninger.

Agenturet for Den Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for Omradet
med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af et
europisk agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for
omradet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed”' (herefter kaldet "agenturet") bor vaere
ansvarligt for udviklingen og den driftsmaessige forvaltning af et centralt system
bestdende af et centralt register, en backup af det centrale register, ensartede
graenseflader 1 alle medlemsstaterne, netopkoblingspunkterne og
kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale register og
netopkoblingspunkterne. Endvidere ber agenturet vare ansvarligt for at definere de
tekniske specifikationer for en graensebizz for at sikre, at programmet for registrerede
rejsende kan fungere i1 hele Unionen. Medlemsstaterne ber veare ansvarlige for
udviklingen og den driftsmaessige forvaltning af deres egne nationale systemer.

20
21

KOM(2009) 262 endelig af 10.6.2009.
EUT L 286 af 1.11.2011, s. 1.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Det centrale register ber vare forbundet med medlemsstaternes nationale systemer for
at gore det muligt for de kompetente myndigheder 1 medlemsstaterne at behandle
oplysninger vedrerende ansegninger inden for rammerne af programmet for
registrerede rejsende.

For med sikkerhed at kunne identificere en registreret rejsende vil det vaere nedvendigt
at lagre den unikke identifikator (ansegningsnummer), biometriske oplysninger
(fingeraftryk) og alfanumeriske oplysninger fra ansegningen i et centralt register, og
den unikke identifikator i en greensebizz og kontrollere de biometriske oplysninger ved
de ydre grenser. De alfanumeriske oplysninger og fingeraftryk ber lagres i serskilte
afsnit 1 et centralt register, og de ber ikke kobles sammen. Koblingen mellem
alfanumeriske oplysninger og fingeraftryk ber kun kunne ske ved hjalp af den unikke
identifikator.

Tredjelandsstatsborgere, der ensker at blive omfattet af programmet for registrerede
rejsende, bor dokumentere behovet for eller begrunde hensigten om at rejse ofte eller
regelmeessigt, bl.a. med henvisning til deres erhvervs- eller familiemessige situation,
f.eks. forretningsmend, embedsmend, der er i regelmassig officiel kontakt med
medlemsstater og EU-institutioner, repraesentanter for civilsamfundsorganisationer,
der rejser 1 uddannelsesgjemed og med henblik pa seminarer og konferencer, forskere,
personer, der deltager i gkonomiske aktiviteter, familiemedlemmer til unionsborgere
og medlemmer af tredjelandsstatsborgeres familie, som opholder sig lovligt i en
medlemsstat.

Tredjelandsstatsborgere, som er indehavere af visum til flere indrejser eller D-visum
med mindst et ars gyldighed eller indehavere af en opholdstilladelse udstedt af en
medlemsstat, ber generelt kunne omfattes af programmet for registrerede rejsende,
hvis de anmoder om det.

Nar en tredjelandsstatsborger seger om visum til flere indrejser og adgang til
programmet for registrerede rejsende, kan de kompetente myndigheder beslutte at
behandle og treffe afgerelse om begge ansegninger samtidig pd grundlag af den
samme samtale og den samme dokumentation.

Generelt ber unionsborgeres familiemedlemmer bevilges adgang til programmet for
registrerede rejsende. Unionsborgeres familiemedlemmer ber ogsa kunne omfattes af
programmet for registrerede rejsende, selv om de ikke er bosiddende pd Unionens
omrdde, men rejser hyppigt til en medlemsstat for at ledsage eller beseoge den
pagaeldende unionsborger. Kontrol af unionsborgeres familiemedlemmer, der passerer
de ydre graenser, ber udferes i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og deres familiemedlemmers
ret til at ferdes og opholde sig frit p4 medlemsstaternes omrade™.

De kriterier, der anvendes ved behandlingen af ansegninger indgivet af
familiemedlemmer til unionsborgere, ber vare de samme som de kriterier, der
anvendes ved behandlingen af visumansegninger indgivet af familiemedlemmer til
unionsborgere. Det er i1 overensstemmelse med den eksisterende politik for
graenseforvaltning.

22

EUT L 158 af 29.4.2004, s. 77.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

Det er nedvendigt at definere de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, hvis
behorigt bemyndigede medarbejdere har adgang til at indlese, @ndre, slette,
konsultere eller soge oplysninger med henblik p&d de specifikke formal med
programmet for registrerede rejsende 1 henhold til denne forordning, i det omfang det
er nedvendigt for udferelsen af deres opgaver.

Enhver behandling af oplysninger, der er lagret 1 det centrale register, bor sté i forhold
til de forfulgte mal og vere nedvendig for udferelsen af de kompetente myndigheders
opgaver. Ved anvendelsen af programmet for registrerede rejsende ber de kompetente
myndigheder sikre, at den menneskelige verdighed og integritet for de personer,
hvorom der indhentes oplysninger, respekteres, og de ber ikke forskelsbehandle
personer pa grundlag af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap,
alder eller seksuel orientering.

Der ber udarbejdes beredskabsplaner, og disse planer ber vere klare for rejsende,
flyselskaber, transportselskaber og alle myndigheder, der arbejder ved
grenseovergangssteder. Hvis en registreret rejsende f.eks. af en eller anden grund ikke
kan anvende det automatiserede gransekontrolsystem og henvises til en manuel
greensekontrol, ber det sikres, at de deraf folgende procedurer fuldt ud overholder de
grundleggende rettigheder.

De personoplysninger, som lagres i det centrale register (biometriske og alfanumeriske
oplysninger), ber ikke opbevares leengere, end det er nedvendigt af hensyn til formélet
med programmet for registrerede rejsende. Det er hensigtsmaessigt at opbevare
oplysningerne 1 en periode pa hejst fem ar for at kunne tage hensyn til alfanumeriske
oplysninger fra tidligere ansegninger ved behandling af senere ansggninger inden for
programmet for registrerede rejsende og for at kunne genbruge fingeraftryk lagret 1 det
centrale register (59 méneder). En kortere periode vil ikke vere tilstraekkelig til disse
formal. Oplysningerne ber slettes efter en periode pa fem 4r, medmindre der er grunde
til at slette dem tidligere. Der ber hejst gives adgang til programmet for registrerede
rejsende 1 fem ar.

For at forenkle proceduren i forbindelse med alle senere ansegninger ber det vere
muligt at kopiere fingeraftryk fra den forste indleesning 1 det centrale register inden for
en periode pd 59 maneder. Nar denne periode er udlebet, ber fingeraftrykkene optages
igen.

For at lette ansegningsproceduren ber det vaere muligt at indgive ansegning om
adgang til programmet for registrerede rejsende ved alle medlemsstaters konsulater
eller alle overgangssteder ved de ydre grenser. Alle medlemsstater ber kunne
behandle og treffe afgerelse om en ansegning pd grundlag af den falles
ansegningsformular og felles regler og kriterier. Der ber som en generel regel
gennemfores en samtale.

Pa grund af registreringen af biometriske oplysninger i det centrale register ber det
vare et grundleggende krav for behandling af ansegninger om adgang til programmet
for registrerede rejsende og afgerelser i den henseende, at ansggeren mader personligt
op — 1 det mindste 1 forbindelse med den forste ansggning.

I forbindelse med den automatiserede gransekontrolprocedure ber verifikation af
identitet ved de ydre graenser foretages ved hjelp af de biometriske oplysninger, der er
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(26)

27

(28)

(29)

(30)

(€1)

(32)

lagret i det centrale register. Verifikationen ber kun kunne gennemferes mod
fremvisning af grensebizz og fingeraftryk pd samme tid. I forbindelse med den
automatiserede og manuelle grensekontrolprocedure ber verifikation af bevilget
adgang ske ved hjelp af de alfanumeriske oplysninger, der er lagret i det centrale
register, og fremvisning af greensebizz ved graensen. De graensevagter, der udferer den
primare grensekontrol, dvs. identitetskontrol og kontrol af bevilget adgang, ber kun
fa oplyst, om registret indeholder et hit eller e;j.

Der ber indferes passende foranstaltninger til overvagning og evaluering af denne
forordning. En effektiv overvagning af anvendelsen af denne forordning kraver
regelmaessig evaluering.

Statistiske oplysninger er et vigtigt middel til at overvidge procedurer for
grensekontrol og kan tjene som et effektivt forvaltningsredskab. Sddanne oplysninger
ber derfor regelmeessigt samles i et faelles format.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sidanne oplysninger” finder anvendelse pi medlemsstaternes
behandling af personoplysninger i henhold til denne forordning. Visse punkter ber dog
preciseres yderligere med hensyn til lovligheden af behandlingen af
personoplysninger, ansvaret for behandlingen af oplysninger, beskyttelsen af de
registreredes rettigheder og tilsynet med databeskyttelse.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sadanne
oplysninger** finder anvendelse pi EU-institutionernes og EU-organernes aktiviteter,
ndr de udever deres hverv som ansvarlige for den driftsmaessige forvaltning af
systemet bestiende af en grensebizz/et centralt register. Visse punkter ber dog
preciseres yderligere med hensyn til lovligheden af behandlingen af
personoplysninger, ansvaret for behandlingen af oplysninger og tilsynet med
databeskyttelse.

De tilsynsmyndigheder, der blev oprettet i henhold til artikel 28 i direktiv 95/46/EF,
ber kontrollere, at medlemsstaternes behandling af personoplysninger er lovlig, mens
Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse, som er oprettet ved forordning
(EF) nr. 45/2001, ber kontrollere EU-institutionernes og EU-organernes aktiviteter,
hvad angédr behandlingen af personoplysninger, idet der tages hensyn til, at EU-
institutionerne og EU-organerne kun kan behandle disse i begrenset omfang.

Den Europaziske Tilsynsforende for Databeskyttelse og tilsynsmyndighederne ber
samarbejde aktivt med hinanden for at sikre en koordineret overvagning af
programmet for registrerede rejsende.

Medlemsstaterne ber indfere sanktioner for overtredelse af denne forordnings
bestemmelser og sikre, at de ivaerksattes.

23
24
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

For at skabe ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber
Kommissionen tildeles gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011
af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne
skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser™.

For at vedtage tekniske @ndringer af bilagene ber Kommissionen have bemyndigelse
til at vedtage retsakter i henhold til artikel 290 i traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsmdde vedrerende tekniske @ndringer af bilagene, jf. artikel 58. Det er iser
vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende
arbejde, herunder pé ekspertniveau. Kommissionen ber 1 forbindelse med
forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter seorge for, at de relevante
dokumenter pé hensigtsmessig vis sendes samtidigt og rettidigt til Europa-Parlamentet
og Radet.

Denne forordning overholder de grundleggende rettigheder og principper, der er
fastlagt i Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder, navnlig
beskyttelsen af personoplysninger (artikel 8) og adgangen til effektive retsmidler
(artikel 51), og skal anvendes i overensstemmelse med disse rettigheder og principper.

Da indferelsen af et falles program for registrerede rejsende og indferelsen af faelles
forpligtelser, betingelser og procedurer for lagring af oplysninger om registrerede
rejsende ikke 1 tilstreekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne og derfor pé grund
af foranstaltningens omfang og virkninger bedre kan nés pa EU-plan, kan Unionen
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 1
traktaten om  Den  Europaiske  Union. I  overensstemmelse  med
proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gér denne forordning ikke ud over, hvad
der er nedvendigt for at nd dette mal.

I medfer af artikel 1 og 2 i protokol (nr. 22) om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Da forordningen udbygger
Schengenreglerne, skal Danmark i henhold til artikel4 i denne protokol treffe
afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore forordningen i sin nationale lovgivning,
inden seks maneder efter dens vedtagelse.

Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det
Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2000/365/EF af 29. maj 2000
om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at
deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne®. Det Forenede Kongerige deltager
derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse 1 Det Forenede Kongerige.

Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Irland ikke deltager 1, jf. Radets afgerelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om
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(42)

(43)

(44)

(45)

anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne®’.
Irland deltager derfor ikke 1 vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Irland.

For sa vidt angar Island og Norge udger denne forordning en udvikling af
bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen indgdet mellem Rédet for Den
Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®,
henherende under det omréde, der er navnt i artikel 1, litra A, 1 Ridets afgorelse
1999/;1937/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til navnte
aftale”.

For sa vidt angar Schweiz udger denne forordning en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europziske
Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®, henherende
under det omrdde, der er naevnt i artikel 1, litra A, i Radets afgerelse 1999/437/EF af
17. maj 1999 sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse 2008/146/EF".

For sé vidt angér Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske
Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltredelse af aftalen mellem Den Europiske Union,
Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om dette lands associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®, henherende
under det omréade, der er naevnt i artikel 1, litra A, 1 Radets afgerelse 1999/437/EF af
17. maj 1999 sammenholdt med artikel 3 i Radets afgerelse 2011/350/EU™.

For s& vidt angidr Cypern udger denne forordning en retsakt, der bygger pa
Schengenreglerne eller pd anden méde har tilknytning dertil, jf. artikel 3, stk. 2, i
tiltreedelsesakten af 2003.

Denne forordning udger en retsakt, der bygger pd Schengenreglerne eller pd anden
maéde har tilknytning dertil, jf. artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2005.

Da de medlemsstater, der anvender Schengenreglerne fuldt ud, har gennemfort den
nedvendige kontrol og forhdndskontrol af registrerede rejsende, og da de ikke udger
en risiko for Bulgarien, Rumanien og Cypern, kan sidstnavnte medlemsstater ensidigt
anerkende registrerede rejsendes optagelse 1 programmet for registrerede rejsende og
lade dem vare omfattet af en forenklet kontrol ved de ydre graenser —

27
28
29
30
31
32
33

EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20.
EFTL 176 af 10.7.1999, s. 36.
EFTL 176 af 10.7.1999, s. 31.
EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.
EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1.
EUTL 160 af 18.6.2011, s. 21.
EUTL 160 af 18.6.2011, s. 19.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Genstand

Denne forordning fastlegger betingelser og procedurer for adgang til programmet for
registrerede rejsende og definerer formal, funktioner og ansvarsomrader for systemet
bestdende af en graensebizz/et centralt register til lagring af oplysninger om registrerede
rejsende inden for rammerne af programmet for registrerede rejsende.

Artikel 2
Opbygning af programmet for registrerede rejsende

1. Programmet for registrerede rejsende er baseret pd et system til lagring af
oplysninger om registrerede rejsende, der dels udgeres af en grensebizz, som
udleveres til de registrerede rejsende, og dels et centralt register, som er en centralt
placeret fysisk lagring af oplysninger inden for rammerne af programmet for
registrerede rejsende, samlet kaldet "system bestidende af en grensebizz/et centralt
register".

2. Den tekniske opbygning af systemet bestdende af en graensebizz/et centralt register
fastleegges nermere i artikel 21.

3. Agenturet for Den Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for Omradet
med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed (herefter kaldet "agenturet") overdrages
hermed ansvaret for udvikling og driftsmessig forvaltning af det centrale register,
den ensartede graenseflade i hver enkelt medlemsstat, netopkoblingspunkterne og
kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale register og
netopkoblingspunkterne. Agenturet er ligeledes ansvarligt for fastsettelsen af de
tekniske specifikationer for graensebizzen.

Artikel 3
Definitioner
I denne forordning forstis ved:
(1) "program for registrerede rejsende": et program, der giver

tredjelandsstatsborgere, som er forhandsgodkendte og tildelt adgang til
programmet for registrerede rejsende, mulighed for at blive omfattet af en
forenklet kontrol ved Unionens ydre graenser

(2) "registreret rejsende": en tredjelandsstatsborger, der er bevilget adgang til
programmet for registrerede rejsende i henhold til denne forordning
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€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

"agenturet": Det Europaiske Agentur for Den Operationelle Forvaltning af
Store It-systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retfardighed
oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011

"centralt register": den centralt placerede fysiske lagring af oplysninger inden
for rammerne af programmet for registrerede rejsende

"graensebizz": en anordning, der bruges til at lagre en unik identifikator, og
som udleveres til en registreret rejsende. Den unikke identifikator kobler den
rejsende til de oplysninger, der er indleest om vedkommende i det centrale
register

"driftsmaessig forvaltning": alle de opgaver, der er nedvendige for, at store it-
systemer kan fungere, herunder ansvaret for den
kommunikationsinfrastruktur, de benytter

"udvikling": alle de opgaver, der er nedvendige for at oprette et stort it-
system, herunder den kommunikationsinfrastruktur, de benytter

"kompetente myndigheder": visum- og graensemyndigheder, jf. artikel 4,
stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008%*, og
myndigheder, som i overensstemmelse med national lovgivning har til
opgave at foretage personkontrol ved overgangsstederne ved de ydre graenser,
jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006°

"tredjelandsstatsborger” eller "tredjelandsrejsende": enhver, der ikke er
unionsborger, jf. traktatens artikel 20, eller en tredjelandsstatsborger, der er
omfattet af aftaler mellem Unionen og dens medlemsstater pd den ene side og
disse tredjelande pa den anden side, og som har samme ret til fri
bevegelighed som unionsborgere

"ansggningsskema": det ensartede skema til ansegning om adgang til
programmet for registrerede rejsende, jf. bilag 1

"biometriske oplysninger": fingeraftryk

"rejsedokument": et pas eller et andet tilsvarende dokument, som giver
indehaveren ret til at passere de ydre grenser, og som kan forsynes med
visum

"verifikation": sammenligning af datasat for at kontrollere, om en péstiet
identitet er &gte (kontrol ved sammenligning af to dataseet)

"alfanumeriske oplysninger": oplysninger, der er angivet med bogstaver, tal,
specialtegn, mellemrum og tegnsatning

"nationalt system": hardware, software og national
kommunikationsinfrastruktur, der kobler de kompetente myndigheders

34
35

EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60.
EUT L 105 af 13.4.2006, s. 1.
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slutbrugeranordninger, som defineret 1 artikel 23, stk. 2, til
netopkoblingspunkterne i hver medlemsstat

(16) "system bestdende af en grensebizz/et centralt register": et system til lagring
af oplysninger om registrerede rejsende bestdende af et centralt register og en
greensebizz

(17) "ansvarlig medlemsstat": den medlemsstat, som har indlest oplysningerne i
det centrale register

(18) "felles ansegningscenter": et center som defineret i1 artikel 41, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 810/2009°.

(19) "tilsynsmyndighed": den tilsynsmyndighed, der oprettes i1 henhold til
artikel 28 1 direktiv 95/46/EF.

KAPITEL I1

Procedurer og betingelser for at indgive ansegning om adgang til programmet for registrerede

rejsende

Artikel 4

Myndigheder og medlemsstater med kompetence til at behandle og traeffe afgerelse om

en ansegning om adgang til programmet for registrerede rejsende

De kompetente myndigheder, der behandler og traeffer afgerelse om en ansegning om adgang
til programmet for registrerede rejsende, skal vaere behorigt bemyndigede medarbejdere hos
visum- og greensemyndigheder i medlemsstaterne.

Artikel 5

Indgivelse af en ansegning

En tredjelandsstatsborger kan indgive ansegning om adgang til programmet for
registrerede rejsende ved enhver medlemsstats konsulat, ethvert falles
ansegningscenter eller ethvert overgangssted ved EU's ydre graenser.
Onlineansegninger kan eventuelt accepteres.

Det kan kraeves af ansegerne, at de bestiller tid til indgivelse af en ansegning. Medet
skal som hovedregel finde sted inden for en frist pa to uger fra den dato, hvor der
blev anmodet om madet.

Nér der spges om adgang til programmet for registrerede rejsende for forste gang,
kan det kreeves, at ansegeren giver personligt fremmede med henblik pa at fa optaget
fingeraftryk, gennemfore en samtale og fa kontrolleret rejsedokumentet.

Nér en anseger indgiver en onlineansegning eller er omfattet af bestemmelserne 1
stk. 5, indsamles der biometriske oplysninger, rejsedokumentet kontrolleres, og der

EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1.

20

DA



DA

atholdes eventuelt en samtale, nar der treeffes afgerelse om ansggningen, og udstedes
grensebizz.

5. Uden at det bergrer bestemmelserne i artikel 8, kan de kompetente myndigheder
fravige det krav, der er opstillet i stk. 3, 1 forbindelse med ansegere, som de kender
for deres integritet og palidelighed.

6. Ved indgivelse af ansegningen skal ansegeren:
a)  vere fyldt 12 ar
b)  indgive et ansegningsskema i henhold til artikel 6
c) fremlegge et rejsedokument i henhold til artikel 7
d) tillade optagelse af sine fingeraftryk i henhold til artikel 8
e) eventuelt fremlaegge dokumentation i henhold til artikel 9 og bilag 1T

f)  betale gebyr i henhold til artikel 10.

7. Ansggeren kan nar som helst, inden der er truffet afgerelse om ansggningen, treekke
sin ansegning tilbage.
Artikel 6
Ansegningsskema
1. Ansggeren skal indgive et udfyldt og underskrevet ansggningsskema. Mindredrige

indgiver et ansegningsskema underskrevet af en person, der udever den endelige
foreldremyndighed eller det juridiske vaergemal.

2. Medlemsstaterne stiller vederlagsfrit ansegningsskemaet til radighed og ger det
almindeligt og let tilgeengeligt for ansegerne.

3. Ansegningsskemaet skal mindst forefindes pa folgende sprog: det/de officielle sprog
i den omhandlede medlemsstat, det/de officielle sprog i det tredjeland eller de
tredjelande, hvor ansegningen kan indgives, og eventuelt det/de officielle sprog i
tilgreensende tredjelande.

4. Medlemsstaterne informerer ansggerne om, hvilke(t) sprog der kan anvendes til at
udfylde ansegningsskemaet.

Artikel 7

Rejsedokument

Ansggeren skal fremlaegge et maskinlesbart rejsedokument eller et elektronisk maskinlesbart
rejsedokument, som mindst er gyldigt i den periode, hvor der anmodes om adgang til
programmet for registrerede rejsende, og som er udstedt inden for de sidste fem ar.
Rejsedokumentet skal vaere paklistret det krevede visum eller vare ledsaget af den kravede
maskinlaesbare opholdstilladelse eller det kraevede maskinlasbare opholdskort. Alternativt
kan ansegeren eventuelt ansege om visum samtidig med ansegningen om adgang til
programmet for registrerede rejsende.
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Artikel 8
Biometriske oplysninger

Nér ansegeren ikke tidligere har ansegt om adgang til programmet for registrerede
rejsende, indsamler medlemsstaterne ansegerens biometriske oplysninger, som
omfatter fire fingeraftryk, som optages fladt og registreres digitalt i
overensstemmelse med de beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt i Europaradets
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og de grundleggende
frihedsrettigheder, 1 Den Europ®iske Unions charter om grundlaeggende rettigheder
og 1 FN's konvention om barnets rettigheder.

Hvis det ikke er muligt at optage fire fingeraftryk, skal det maksimale antal
fingeraftryk optages. Medlemsstaterne sikrer, at der er vedtaget hensigtsmaessige
procedurer med henblik pa at sikre beskyttelse af ansegerens vardighed, hvis der
opstar vanskeligheder med at optage fingeraftryk.

Nér fingeraftryk, der er optaget fra ansegeren i1 forbindelse med en tidligere
ansegning, for forste gang indlaeses i det centrale register mindre end 59 maneder for
datoen for den nye ansegning, kan de kopieres over i en senere ansggning.

Hvis der imidlertid er begrundet tvivl om anseggerens identitet, eller det ikke
umiddelbart kan bekraftes, at fingeraftrykkene er optaget inden for den i forste afsnit
navnte periode, optager de kompetente myndigheder fingeraftryk fra ansegeren.

Specifikationerne for oplesning og brug af fingeraftryk til biometrisk verifikation
inden for rammerne af programmet for registrerede rejsende fastlegges af
Kommissionen i henhold til artikel 37.

Fingeraftrykkene indsamles af kvalificerede og beherigt bemyndigede medarbejdere
hos de kompetente myndigheder.

Fingeraftrykkene kobles ikke sammen med de alfanumeriske data, og de lagres i
serskilte afsnit 1 det centrale register.

Artikel 9

Dokumentation

Ved ansegning om adgang til programmet for registrerede rejsende skal ansegeren
fremlaegge folgende:

a)  dokumentation for rejsernes formal

b)  bevis for tilstreekkelige midler til at atholde udgifter til rejse og logi for de
naste to rejser

c)  dokumenter, der fastsldr ansggerens erhvervs- eller familiemaessige situation,
f.eks. forretningsmand, embedsmand, der er i regelmassig officiel kontakt
med medlemsstater og EU-institutioner, reprasentanter for
civilsamfundsorganisationer, personer, der rejser 1 uddannelsesgjemed og med
henblik pa seminarer og konferencer, personer, der deltager i ekonomiske
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aktiviteter, familiemedlemmer til unionsborgere og medlemmer af
tredjelandsstatsborgeres familie med lovligt ophold i en medlemsstat.

Nér ansggeren er familiemedlem til en unionsborger, der har ret til fri bevagelighed,
skal ansegeren 1 givet fald kun fremlegge et opholdskort udstedt af en medlemsstat,
og bevis for vedkommendes identitet, nationalitet og familieband til en unionsborger,
der er omfattet af direktiv 2004/38/EF.

Naér en tredjelandsstatsborger indgiver ansggning om et visum til flere indrejser og en
ansegning om adgang til programmet for registrerede rejsende pd samme tidspunkt
og pa samme sted, kraeves der kun et eksemplar af dokumentationen.

Hvis en indehaver af visum til flere indrejser indgiver en ansegning om adgang til
programmet for registrerede rejsende pa det sted, hvor visummet til flere indrejser er
udstedt, men ikke anseger samtidig, kan den dokumentation, der er fremlagt for
anseggningen om visum til flere indrejser, anvendes ved vurderingen af ansegningen
om adgang til programmet for registrerede rejsende. Hvis der er tvivl om, hvorvidt
den tidligere fremlagte dokumentation er ajour, kan medlemsstaten anmode om ny
dokumentation inden for en frist pa ti arbejdsdage.

Bilag II indeholder en ikke-udtemmende liste over den dokumentation, som de
kompetente myndigheder kan krave af ansegeren.

Medlemsstaterne kan krave, at ansegeren fremlaegger dokumentation for underhold
og/eller privat logi ved at udfylde en erklering udarbejdet af den pagaldende
medlemsstat. Et sddant bevis kan hejst kraeves for de folgende to rejser. Erklaeringen
skal navnlig angive folgende:

a)  gyldighedsperioden for underhold og/eller logi

b)  om den er bevis for underhold og/eller logi

c) om vearten er en privatperson, en virksomhed eller en organisation
d) navn og adresse pd vaerten samt kontaktoplysninger

e) navn pa den/de inviterede ansgger/ansggere

f)  adresse pa logiet.

g)  eventuelt sleegtskabsforhold til vaerten.

Ud over medlemsstatens officielle sprog skal erklaeringen udformes pa mindst et
andet af Den Europziske Unions institutioners officielle sprog. Erklaeringen skal
give den person, der underskriver en sadan erklering, de oplysninger, der er navnt i
artikel 48, stk. 1. Kommissionen modtager et eksemplar af erkleringen.

De kompetente myndigheder kan fravige et eller flere af de krav, der er opstillet 1
stk. 1, hvis ansggeren har en opholdstilladelse, eller hvis ansggeren er kendt for sin
integritet og palidelighed.
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Artikel 10
Gebyr
Ansggere betaler et gebyr, der er praeciseret i bilag I11.

Gebyret revideres lobende for at afspejle de administrative udgifter. Kommissionen
tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter vedrerende tilpasning af
gebyret, jf. artikel 59.

Gebyret opkraves i euro, i den lokale valuta i tredjelandet eller i den valuta, der
normalt anvendes i det tredjeland, hvor ansegningen indgives, og det refunderes ikke
uanset ansggningens udfald, eller hvis ansggningen treekkes tilbage.

Opkraeves gebyret 1 anden valuta end euro, fastsattes storrelsen af det gebyr, der
opkreves i den pagaldende valuta, efter den referencekurs for euro, som Den
Europaiske Centralbank har fastsat, og som revideres med jevne mellemrum. Det
opkravede beleb kan rundes op.

Ansegeren modtager en trykt eller elektronisk kvittering for det gebyr, der er betalt.
KAPITEL III

Behandling af og afgerelse om en ansegning
Artikel 11
Antagelighed

De kompetente myndigheder kontrollerer, at
— ansegeren er mindst 12 ir

— ansegningen indeholder de elementer, der er omhandlet i artikel 5, stk. 6, litra b),
¢) og ¢)

— anseggerens biometriske oplysninger er blevet indsamlet
— gebyret er blevet opkrevet.

Hvis de kompetente myndigheder konstaterer, at betingelserne i stk. 1 er opfyldt, kan
ansegningen antages, hvorefter de kompetente myndigheder:

— folger de procedurer, der er beskrevet i artikel 24
— foretager den videre behandling af ansegningen.

Hvis de kompetente myndigheder konstaterer, at betingelserne i stk. 1 ikke er
opfyldt, kan ansegningen ikke antages, og de kompetente myndigheder behandler
ikke ansegningen og vil straks:

— returnere ansegningen og de dokumenter, ansegeren har fremlagt

— destruere de indsamlede biometriske oplysninger.
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Artikel 12

Behandling af en ansegning

Behandling af ansegninger og eventuel atholdelse af samtaler gennemfores
udelukkende af de kompetente myndigheder, jf. artikel 4.

Ved behandling af en ansegning kontrollerer den kompetente myndighed:

a) at ansegeren opfylder betingelserne for indrejse, jf. artikel 5, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 562/2006

b) at ansegerens rejsedokument, visum, opholdstilladelse eller opholdskort er
gyldige og ikke falske eller forfalskede

c) at anseggeren beviser sit behov for eller begrunder sin hensigt om at rejse
hyppigt og/eller regelmassigt

d) at ansegeren ikke tidligere har overskredet den maksimale varighed af det
tilladte ophold pd medlemsstaternes omrade, og at han/hun beviser sin
integritet og troverdighed, bl.a. en reel hensigt om at forlade omradet rettidigt

e) ansogerens begrundelse for formalet med og vilkdrene for de forventede
ophold

f)  at ansegeren geor rede for sin ekonomiske situation i oprindelses- eller
bopalslandet og har tilstreekkelige subsistensmidler bade til hele det/de
forventede ophold og til at rejse tilbage til oprindelses- eller bopalslandet, eller
at den pagaeldende er i stand til at skaffe sig disse midler pa lovlig vis

g) at ansegeren ikke er indberettet som uensket i Schengeninformationssystemet
(SIS)

h)  at ansegeren ikke anses for at udgere en trussel for medlemsstaternes offentlige
orden, nationale sikkerhed, folkesundhed eller internationale forbindelser,
navnlig nar den pageldende ikke er indberettet som uensket i
medlemsstaternes nationale databaser med henblik pa at give afslag af nevnte
grunde

1)  om ansegeren tidligere har faet bevilget adgang til programmet, faet sin adgang
forlenget, fiet afslag péd at fa adgang eller faet sin tilladelse til adgang
inddraget.

Nér det kontrolleres, at ansggeren opfylder indrejsebetingelserne 1 artikel 5, stk. 1, 1
forordning (EF) nr. 562/2006, skal der navnlig legges vegt pd at vurdere, om
anspgeren udger en risiko for ulovlig indvandring eller for medlemsstaternes
sikkerhed, og om ansegeren agter at forlade medlemsstaternes omrade inden udlebet
af det tilladte ophold.

Vurderingen af subsistensmidler under det forventede ophold foretages pa grundlag
af varigheden af og formalet med opholdet/opholdene og under henvisning til de
gennemsnitlige priser i den eller de pageldende medlemsstater for billig
indkvartering og forplejning pé grundlag af de vejledende beleb, som
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medlemsstaterne fastsatter i henhold til artikel 34 1 Schengengrensekodeksen.
Dokumentation for underhold og/eller privat indlogering kan ogsd udgere bevis for
tilstreekkelige subsistensmidler.

Behandlingen af en ansegning baseres navnlig pd @gtheden og troverdigheden af
den fremlagte dokumentation og pa rigtigheden og trovaerdigheden af de udsagn, der
er fremsat af ansegeren. Hvis en medlemsstat, der er ansvarlig for at behandle en
ansggning, er i tvivl, hvad angar ansegeren, hans/hendes udsagn eller den
dokumentation, der er fremlagt, kan medlemsstaten here andre medlemsstater, for
der treeffes afgorelse om ansggningen.

Under behandlingen af en ansegning, kan de kompetente myndigheder i1 begrundede
tilfzelde anmode om yderligere dokumentation, jf. artikel 9.

Et tidligere afslag pa adgang til programmet for registrerede rejsende medferer ikke
automatisk afslag pé en ny ansegning. En ny ansegning vurderes pa grundlag af alle
tilgeengelige oplysninger.

De kriterier, der anvendes ved behandlingen af ansegninger indgivet af
familiemedlemmer til unionsborgere, er de samme som de kriterier, der anvendes ved
behandlingen af deres visumansegninger.

Artikel 13
Afgorelse om ansegningen

De kompetente myndigheder treffer afgerelse om en ansegning, der er antagelig i
henhold til artikel 11, inden for en frist pd 25 kalenderdage fra datoen for indgivelse
af ansegningen.

Medmindre ansegningen ikke kan antages eller er blevet trukket tilbage af
ansegeren, treffes der afgerelse om at:

a)  Dbevilge adgang til programmet for registrerede rejsende, jf. artikel 14, eller

b)  afsld adgang til programmet for registrerede rejsende, jf. artikel 15.
KAPITEL IV

Bevilling, forleengelse, afslag og inddragelse af adgang til programmet for registrerede
rejsende
Artikel 14
Bevilling og forlaengelse af adgang til programmet for registrerede rejsende

Den forste adgang til programmet for registrerede rejsende bevilges for et ar.
Adgangen kan forlenges i to ar efter anmodning efterfulgt af yderligere to ar uden en
ny ansegning for rejsende, der har overholdt de regler og forskrifter, der gelder for
passage af de ydre granser og for ophold i Schengenomrddet. Den periode, for
hvilken der anmodes om adgang, ma ikke overstige gyldighedsperioden for
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rejsedokument(er), opholdstilladelse eller eventuelt opholdskort, og skal baseres pa
den behandling, der gennemfores i henhold til artikel 12.

Forudsat at de materielle krav i denne forordning er opfyldt, bevilges der adgang til
programmet for registrerede rejsende uden yderligere proceduremassige krav til
personer, der er indehavere af eller far udstedt et visum til flere indrejser eller et D-
visum af mindst et &rs gyldighed, personer, der er indehavere af en opholdstilladelse,
og familiemedlemmer til unionsborgere.

Oplysningerne 1 artikel 26 indlases 1 det centrale register, nér der er truffet afgerelse
om adgang til programmet for registrerede rejsende.

Oplysningerne 1 artikel 27 indlaeses 1 grensebizzen, nar der er truffet afgerelse om
adgang til programmet for registrerede rejsende.

Oplysningerne 1 artikel 30 indleses 1 det centrale register, nér der er truffet afgerelse
om at forleenge adgangen til programmet for registrerede rejsende.
Artikel 15
Afslag pa adgang til programmet for registrerede rejsende
Der gives afslag pd adgang til programmet for registrerede rejsende, hvis ansegeren:
a) fremlegger et ugyldigt, falsk eller forfalsket rejsedokument

b) ikke har en gyldig opholdstilladelse, et opholdskort eller et visum, hvis det
kreves i medfer af Radets forordning (EF) nr. 539/2001°7, og ikke opfylder
kravene for udstedelse heraf.

c) ikke beviser sit behov for eller begrunder sin hensigt om at rejse hyppigt
og/eller regelmaessigt

d) tidligere har overskredet den maksimale varighed af det tilladte ophold pa
medlemsstaternes omrdde, og han/hun ikke kan bevise sin integritet og
troveerdighed, bl.a. en reel hensigt om at forlade omradet rettidigt

e) ikke fremlegger dokumentation for formdlet med og vilkdrene for de
forventede ophold

f)  ikke gor rede for sin gkonomiske situation i oprindelses- eller bopalslandet og
ikke har tilstraekkelige subsistensmidler bade til det/de forventede ophold og til
at rejse tilbage til oprindelses- eller bopalslandet, eller den pagaldende ikke er
i stand til at skaffe sig disse midler pa lovlig vis

g) er indberettet som uensket i Schengeninformationssystemet (SIS)
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h)  anses for at udgere en trussel for medlemsstaternes offentlige orden, nationale
sikkerhed, folkesundhed eller internationale forbindelser, navnlig nar den
pagaeldende er indberettet som uensket i medlemsstaternes nationale databaser
med henblik pa at give afslag af nevnte grunde, eller

i) giver anledning til begrundet tvivl om @gtheden af den dokumentation, der er
fremlagt af ansegeren, eller om rigtigheden af indholdet eller troverdigheden
af de udsagn, der er fremsat af ansegeren.

En afgorelse om afslag og de grunde, som afgerelsen hviler pd, meddeles ansegeren
ved hjalp af standardformularen i bilag IV.

Uden at det berorer retten til domstolsprevelse i henhold til retsplejeloven i den
medlemsstat, der har truffet den endelige afgerelse om ansegningen, har en anseger,
der har féet afslag pd adgang til programmet for registrerede rejsende, ret til provelse
af afslaget for at anfagte eller korrigere potentielle fejl i overensstemmelse med
retten til effektive retsmidler’. Klagesager fores mod den medlemsstat, der har
truffet afgerelse om ansegningen, og i henhold til den pigaldende medlemsstats
nationale lovgivning. Medlemsstaterne giver ansggerne oplysning om den procedure,
der skal folges i tilfelde af klage, jf. bilag I'V.

Nér der gives afslag pd en ansegning om adgang til programmet for registrerede
rejsende, indlases oplysningerne i det centrale register, jf. artikel 28.

Artikel 16
Inddragelse

Adgangen til programmet for registrerede rejsende inddrages:

a)  ndr det bliver abenlyst, at betingelserne for at bevilge adgang til programmet
for registrerede rejsende ikke var opfyldt

b)  nar det bliver dbenlyst, at betingelserne for at bevilge adgang til programmet
for registrerede rejsende ikke leengere er opfyldt

c) efter anmodning fra den registrerede rejsende.

Adgangen til programmet for registrerede rejsende kan nér som helst inddrages af de
kompetente myndigheder i en hvilken som helst medlemsstat, jf. stk. 1.

Hvis andre myndigheder end de kompetente myndigheder har oplysninger, der
antyder, at adgangen til programmet for registrerede rejsende ber inddrages 1 henhold
til stk. 1, underretter de straks de kompetente myndigheder.

En afgorelse om at inddrage adgangen til programmet for registrerede rejsende og de
grunde, som afgerelsen hviler pa, meddeles den registrerede rejsende ved hjelp af
standardformularen 1 bilag IV.

Artikel 47, stk. 1, i Den Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.
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5. Uden at det bererer retten til domstolsprevelse i henhold til retsplejeloven i den
medlemsstat, der har inddraget adgangen til programmet for registrerede rejsende,
har en registreret rejsende, hvis adgang til programmet for registrerede rejsende er
blevet inddraget, ret til provelse af afslaget for at anfegte eller korrigere potentielle
fejl i overensstemmelse med retten til effektive retsmidler’”, medmindre adgangen er
blevet inddraget efter anmodning fra den registrerede rejsende, jf. stk. 1, litra c).
Klagesager fores mod den medlemsstat, der har truffet afgerelse om inddragelse, og i
henhold til den pigeldende medlemsstats nationale lovgivning. Medlemsstaterne
giver ansggerne oplysning om den procedure, der skal folges i tilfelde af klage, jf.
bilag IV.

6. Nér adgangen til programmet for registrerede rejsende inddrages, indleses
oplysningerne i det centrale register, jf. artikel 29.

7. Nér den registrerede rejsende anmoder om at 4 adgangen til programmet inddraget,
har den registrerede rejsende ret til at anmode om gjeblikkeligt at fa sine oplysninger
slettet. Medlemsstaterne underretter den registrerede rejsende om denne ret.

KAPITEL V

Administration og organisation
Artikel 17

Administration

1. De kompetente myndigheder forer arkiv over ansegninger. Hvert enkelt
ansegningsdossier indeholder anseggningen, kopier af relevant dokumentation,
optegnelser over den kontrol, der er foretaget, og referencenummeret for den
bevilgede adgang til programmet for registrerede rejsende, sd personalet om
nedvendigt kan rekonstruere baggrunden for den afgerelse, der er truffet vedrerende
ansggningen.

2. Individuelle ansegningsdossierer opbevares sa laenge, der er bevilget adgang til
programmet for registrerede rejsende.

3. Nér der gives afslag pad eller sker inddragelse af en ansegning om adgang til
programmet for registrerede rejsende, gemmes ansggningsdossieret i hejst to ar.
Denne periode starter pa datoen for den kompetente myndigheds afgerelse om at
afsla at give tilladelse til adgang eller inddrage adgangen til programmet.
Ansegninger, der traekkes tilbage af ansegeren, slettes straks. Medlemsstaterne kan
lagre ansegningsdossierer, herunder dokumentation, 1 elektronisk form.

Artikel 18

Ressourcer til behandling af ansegninger, udstedelse af graensebizz, kontrol og
statistikker

1. Hver medlemsstat er ansvarlig for at organisere procedurerne i forbindelse med
indgivelse og behandling af ansegninger og udstedelse af graensebizz.

9 Artikel 47, stk. 1, i Den Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.

29



DA

2. Medlemsstaterne anvender egnet og tilstreekkeligt personale til at udfere opgaverne i
forbindelse med behandling af ansegninger pa en sddan made, at offentligheden
betjenes pa rimelig og ensartet vis.

3. De kompetente myndigheder sikrer den nedvendige uddannelse af personalet og er
ansvarlige for at give personalet fuldstendige, pracise og ajourferte oplysninger om
relevant EU-ret og national ret.

4. De kompetente myndigheder sikrer en hyppig og passende kontrol med behandlingen
af ansegninger og udstedelsen af greensebizz og traeffer foranstaltninger til at rette op
pa forholdene, hvis der konstateres fravigelser fra de galdende bestemmelser og
procedurer i denne forordning.

5. Medlemsstaterne udarbejder arlige statistikker over programmet for registrerede
rejsende 1 overensstemmelse med tabellen i bilag V. Disse statistikker forelegges
agenturet senest den 1. marts hvert ar. Agenturet offentligger statistikkerne.

Artikel 19
Personalets optraeden
1. De kompetente myndigheder sikrer, at ansegerne modtages hofligt.

2. De kompetente myndigheder skal under udferelsen af deres opgaver udvise respekt
for den menneskelige verdighed. Alle foranstaltninger, der treffes, skal sta i forhold
til de mél, der forfelges med foranstaltningerne.

3. De kompetente myndigheder méa under udferelsen af deres opgaver ikke diskriminere
ansegere eller registrerede rejsende pd grund af ken, race eller etnisk oprindelse,
religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

Artikel 20
Oplysninger til offentligheden

Medlemsstaterne giver den brede offentlighed alle relevante oplysninger i forbindelse med
anseggninger om adgang til programmet for registrerede rejsende, navnlig

a)  kriterier, betingelser og procedurer for at ansgge
b)  tidsfrister for behandling af ansegninger

c) gebyr

d)  de steder, hvor der kan indgives ansegninger

KAPITEL VI

Teknisk opbygning af systemet bestdende af en grensebizz/et centralt register, kategorier af
oplysninger og de kompetente myndigheders indleesning af oplysninger
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Artikel 21
Teknisk opbygning af systemet bestiende af en graensebizz/et centralt register
Systemet bestdende af en graensebizz/et centralt register omfatter:

a) et centralt register bestdende af et hovedregister og et backupregister, der kan
varetage alle hovedregistrets funktioner i tilfelde af systemsvigt

b) en ensartet grenseflade i hver medlemsstat baseret pd falles tekniske
specifikationer, der er identiske for alle medlemsstater

c) netopkoblingspunkter, som er en del af den ensartede graenseflade, og som er
de nationale adgangspunkter, der kobler det nationale system, som defineret i
artikel 3, stk. 15, i hver medlemsstat til det centrale register.

d) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale register og
netopkoblingspunkterne

e) en graensebizz baseret pa felles tekniske standarder.

Artikel 22
Kategorier af oplysninger i systemet bestiende af en graensebizz/et centralt register
l. Kun folgende kategorier af oplysninger registreres i det centrale register:

a)  alfanumeriske oplysninger om ansggeren og om ansggeren har faet bevilget
adgang til programmet, faet afslag pd at fa adgang, faet sin tilladelse til adgang
inddraget eller faet sin adgang forlenget, jf. artikel 25, stk. 1, nr.1-4, artikel 26
og artikel 28, 29 og 30

b)  biometriske oplysninger, jf. artikel 25, stk. 5.

De alfanumeriske oplysninger og de biometriske oplysninger registreres i sarskilte
afsnit i det centrale register.

2. Kun det unikke identifikationsnummer registreres 1 det udstedte graensebizz, jf.
artikel 27.

Artikel 23
Indlzesning, 2endring og sletning af samt konsultation og segning i oplysninger

1. Adgangen til det centrale register og grensebizzen med henblik pa at indlase, &ndre,
slette, direkte konsultere eller sage i de oplysninger, som er omhandlet i artikel 22,
stk. 1, 1 henhold til denne forordning, er udelukkende forbeholdt beherigt
bemyndigede medarbejdere hos de kompetente myndigheder til de formal, der er
fastlagt 1 denne forordning. Disse myndigheders adgang er begranset til det omfang,
der er nadvendigt for udferelsen af opgaverne i overensstemmelse med disse formal,
og skal sta 1 et rimeligt forhold til de mal, der forfelges med foranstaltningerne.
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Hver medlemsstat udpeger de kompetente myndigheder, hvis beherigt bemyndigede
medarbejdere har adgang til at indlese, @ndre, slette, konsultere eller soge
oplysninger i det centrale register eller i greensebizzen. Hver medlemsstat sender
straks agenturet en liste over disse myndigheder, herunder dem, der er omhandlet i
artikel 52, stk. 4, og eventuelle a&ndringer hertil.

Senest fire méneder efter denne forordnings ikrafttreedelse, offentligger agenturet en
konsolideret liste med de myndigheder, der er navnt i stk. 2, i Den Europadske
Union Tidende. Hvis der er sket eendringer heraf, offentligger agenturet en gang om
aret en ajourfort konsolideret liste.
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Artikel 24

Procedurer for indlzesning af oplysninger fra ansegningen. Nér en ansegning er antagelig 1
henhold til artikel 11, opretter den kompetente myndighed straks et ansggningsdossier ved at
indleese de oplysninger, som er omhandlet i artikel 25, 1 det centrale register, i det omfang

disse oplysninger skal afgives af ansegeren.

1. Hvis der af retlige grunde ikke kraves sarlige oplysninger, udfyldes det eller de
serlige datafelter med udtrykket "ikke relevant".

Artikel 25

Oplysninger, som indlzses efter indgivelse af ansegning om adgang til programmet for

registrerede rejsende

Den kompetente myndighed indleser felgende oplysninger i ansegningsdossieret:

(1) det unikke ansegningsnummer

(2)  statusoplysninger, som viser, at der er ansegt om adgang til programmet for
registrerede rejsende

3) den myndighed, som ansggningen er indgivet til, herunder dennes beliggenhed

4) folgende oplysninger, som tages fra ansegningsskemaet:

a)
b)

©)
d)

b)

DA

efternavn(e) og fornavn(e)

fodenavn(e) (tidligere efternavn(e), fodeland, nationalitet(er) og ken

fedselsdato, fadested

rejsedokumentets type og nummer, den myndighed, som har udstedt det, og
udstedelses- og udlgbsdato

sted og dato for ansegningen

i medfer af artikel 9, stk. 5, eventuelt oplysninger om den person, der er
forpligtet til at deekke ansegerens leveomkostninger under opholdet:

i

ii)

ndr der er tale om en fysisk person: personens efternavn, fornavn, adresse
og telefonnummer

nar der er tale om et firma eller en anden organisation:
firmaets/organisationens navn og adresse samt efternavn og fornavn pa
kontaktpersonen i firmaet/organisationen og telefonnummer

rejsernes primare formal

ansegerens hjemadresse og telefonnummer.
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c) visummerkatens nummer, hvis det er relevant
d)  opholdstilladelsens eller opholdskortets nummer, hvis det er relevant

e) nuvaerende beskaeftigelse og arbejdsgiver; for studerende: navn pa
uddannelsesinstitutionen

f)  for mindredrige ansegere: efternavn og fornavn(e) pd indehaveren af
foreldremyndigheden eller veergen

(5)  fingeraftryk, jf. artikel 8.

Artikel 26

Oplysninger, som indlzeses i det centrale register, nar adgang til programmet for
registrerede rejsende bevilges eller traekkes tilbage

1. Nér der er truffet afgerelse om at bevilge adgang til programmet for registrerede
rejsende, indleser den kompetente myndighed folgende oplysninger i
anseggningsdossieret:

a)  statusoplysninger, som viser, at der er bevilget adgang til programmet for
registrerede rejsende

b)  den myndighed, som har bevilget adgang, herunder dennes beliggenhed

c) sted og dato for afgerelsen om at bevilge adgang til programmet for
registrerede rejsende

d)  start- og udlebsdato for adgangen.

2. Hvis en ansegning traekkes tilbage af ansegeren, inden der er truffet afgerelse om,
hvorvidt der bevilges adgang til programmet for registrerede rejsende, anferer den
kompetente myndighed, at behandlingen af ansegningen er afsluttet af denne grund,
og den sletter oplysningerne fra ansggningsdossieret.

Artikel 27

Oplysninger, som indleses i graensebizzen, ndr der bevilges adgang til
programmet for registrerede rejsende

1. Naér der er truffet afgerelse om at bevilge adgang til programmet for registrerede
rejsende, indleser den kompetente myndighed et unikt identikationsnummer 1
grensebizzen. Det unikke identikationsnummer er det samme som
anseggningsnummeret.

2. Gransebizzen udleveres til anseggeren.
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Artikel 28

Oplysninger, som indlzeses i det centrale register, nar der gives afslag pa adgang til
programmet for registrerede rejsende

l. Nér der er truffet afgerelse om at give afslag pa adgang til programmet for
registrerede rejsende, indleser den kompetente myndighed, der gav afslaget,
folgende oplysninger i ansegningsdossieret:

a)  statusoplysninger, som viser, at der er givet afslag pa adgang til programmet
for registrerede rejsende

b)  den myndighed, som har givet afslag pa adgang til programmet for registrerede
rejsende, herunder dennes beliggenhed

c) sted og dato for afgerelsen om at give afslag pa adgang til programmet for
registrerede rejsende.

2. Ansggningsdossieret skal ogsa indeholde oplysninger om grunden eller grundene til,
at der er givet afslag pa adgang til programmet for registrerede rejsende, som skal
veaere en eller flere af de grunde, der er anfort i artikel 15, stk. 1.

Artikel 29

Oplysninger, som indlzeses i det centrale register, nar adgangen til programmet for
registrerede rejsende inddrages

1. Naér der er truffet afgerelse om at inddrage adgangen til programmet for registrerede
rejsende, indlaeser den kompetente myndighed, der har truffet afgerelsen, folgende
oplysninger i ansggningsdossier:

a)  statusoplysninger, som viser, at adgangen til programmet for registrerede
rejsende er blevet inddraget

b)  den myndighed, som har inddraget adgangen, herunder dennes beliggenhed

c) sted og dato for afgerelsen om at inddrage adgangen til programmet for
registrerede rejsende.

2. Ansegningsdossieret skal indeholde oplysninger om grunden eller grundene til, at
adgangen til programmet for registrerede rejsende er inddraget, som skal vere en
eller flere af de grunde, der er anfort i artikel 16, stk. 1.

Artikel 30

Oplysninger, som indlzeses i det centrale register, nar adgangen til programmet for
registrerede rejsende forleenges

Naér der er truffet afgerelse om at forlenge adgangen til programmet for registrerede rejsende,
indleeser den kompetente myndighed, der har truffet afgerelsen, felgende oplysninger i
ansegningsdossieret:
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a)  statusoplysninger, som viser, at adgangen til programmet for registrerede
rejsende er blevet forlenget

b)  den myndighed, som har forleenget adgangen, herunder dennes beliggenhed
c) sted og dato for afgerelsen

d) start- og udlebsdato for den forleengede periode.
KAPITEL VII

Anvendelse af oplysninger

Artikel 31

Anvendelse af oplysninger til behandling af ansegninger, ved bortkommet eller stjilen
graensebizz eller ved problemer med at forenkle registrerede rejsendes graensepassage

Den kompetente myndighed seger i det centrale register med henblik pa behandling
af ansegninger og afgerelser 1 forbindelse med disse ansegninger, herunder
afgorelser om eventuelt at inddrage eller forleenge adgangen til programmet for
registrerede rejsende. De kompetente myndigheder konsulterer endvidere det centrale
register, hvis graensebizzen bortkommer eller bliver stjdlet, eller hvis der opstér
problemer med at forenkle registrerede rejsendes grensepassage.

Til de formal, som er anfort i stk. 1, seger den kompetente myndighed med en eller
flere af folgende oplysninger:

a)  det unikke ansggningsnummer
b)  de oplysninger, der er omhandlet i artikel 25, stk. 1, nr. 4), litra a), b) og ¢)

c) de oplysninger om rejsedokumentet, der er omhandlet i artikel 25, stk. 4,
litra d)

d)  visummarkaten, opholdstilladelsens eller opholdskortets nummer, hvis det er
relevant.

Hvis segningen med en eller flere af de oplysninger, som er anfert i stk. 2, viser, at
der er registreret oplysninger om ansegeren 1 det centrale register, gives den
kompetente myndighed adgang til ansegningen, men ikke til det serskilte afsnit med
biometriske oplysninger.

Den kompetente myndighed seger udelukkende i det centrale registers sarlig afsnit
med biometriske oplysninger i1 forbindelse med forlengelse af adgangen til
programmet for registrerede rejsende og problemer med at forenkle registrerede
rejsendes graensepassage, hvis den registrerede rejsende samtidig fremlaegger
grensebizz og fingeraftryk. Hvis denne segning viser, at der er indlast oplysninger
om den registrerede rejsende i det centrale registrer, gives den kompetente
myndighed adgang til ansegningsdossieret, herunder de biometriske oplysninger.
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5. Den kompetente myndighed seger udelukkende i det centrale registers sarlig afsnit
med biometriske oplysninger uden graensebizzen i1 forbindelse med behandling af
anseggninger, afgorelser om at inddrage adgangen til programmet for registrerede
rejsende, og i forbindelse med bortkomne eller stjdlne graensebizz. Hvis denne
segning viser, at der er indlest oplysninger om ansggeren i det centrale registrer,
gives den kompetente myndighed adgang til ansegningsdossieret, herunder de
biometriske oplysninger.

Artikel 32

Anvendelse af oplysninger ved overgangsstederne ved de ydre greenser med henblik pa
graensekontrol

1. For at forenkle registrerede rejsendes gransepassage ved pa den ene side at
kontrollere den registrerede rejsendes identitet og pd den anden side kontrollere, at
den pégaldende er bevilget adgang til programmet for registrerede rejsende, og/eller
at betingelserne for indrejse til eller udrejse fra medlemsstaternes omréde er opfyldt i
henhold til Schengengransekodeksen, gives den kompetente myndighed adgang til at
soge 1 det centrale register ved brug af det unikke identifikationsnummer
(grensebizz) og rejsedokumentets nummer for at kontrollere, at den registrerede
rejsende er bevilget adgang til programmet for registrerede rejsende i kombination
med kontrol af den pageldendes identitet gennem verifikation af dennes fingeraftryk.

2. Hvis segningen ved hjelp af de oplysninger, der er naevnt i stk. 1, viser, at der er
indlaest oplysninger om den registrerede rejsende i det centrale registrer, fir den
kompetente myndighed oplysninger om hit/ikke-hit.

3. Uden at det berorer bestemmelserne i stk. 1, kan en registreret rejsendes identitet
kontrolleres manuelt gennem en visuel kontrol af rejsedokumentet.

Artikel 33
Anvendelse af oplysninger til rapportering og statistikker

De kompetente myndigheder indhenter folgende oplysninger udelukkende med henblik pa
rapportering og statistikker og uden at gere det muligt at identificere den enkelte ansogger:

(1) statusoplysninger
(2) anseggerens nuvarende nationalitet
(3)  sted og dato for ansegningen

4) type(r) afgerelser om adgang til programmet for registrerede rejsende og
begrundelse(r) herfor

(5) type rejsedokument(er) og udstedelsesland

(6) den kompetente myndighed, herunder dennes beliggenhed, nar der treeffes
afgerelse om at bevilge, give afslag pa, inddrage eller forlenge adgangen til
programmet for registrerede rejsende og datoen for afgerelsen
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(7)  rejsens formal

(8) stjalet eller bortkommen gransebizz.

KAPITEL VIII

Lagringsperiode, @ndring af oplysninger og bortkommet eller stjalen greensebizz

Artikel 34
Lagringsperiode for oplysninger

Hvert ansegningsdossier lagres i det centrale register i hojst fem ér, uden at dette
bererer sletning som omhandlet i artikel 16, stk. 7, artikel 26, stk. 2, og artikel 35 og
registre som omhandlet i artikel 45.

Denne periode begynder:

a)  pa udlebsdatoen for bevilling eller forlengelse af adgang til programmet for
registrerede rejsende

b) pé datoen for oprettelsen af ansegningsdossieret i det centrale register, hvis
ansegningen er trukket tilbage

c) pa datoen for den kompetente myndigheds afgerelse, hvis adgangen til
programmet for registrerede rejsende er afsliet eller inddraget.

Ved udlebet af den periode, der er navnt i stk. 1, sletter det centrale register
automatisk ansegningsdossieret.

Den registrerede rejsende kan beholde graensebizzen.

Artikel 35
Andring af oplysninger og sletning af oplysninger for tid

Kun den ansvarlige medlemsstat har ret til at @ndre oplysninger, som den har indlast
1 det centrale register, ved at berigtige eller slette sddanne oplysninger.

Hvis den ansvarlige medlemsstat har dokumentation for, at oplysninger, som er
behandlet i det centrale register, er ukorrekte, eller at oplysningerne er behandlet i det
centrale register 1 strid med denne forordning, underseger den de omhandlede
oplysninger og berigtiger eller sletter dem straks. Det kan ogsd ske pd anmodning af
den registrerede rejsende.

Hvis en anden medlemsstat end den ansvarlige medlemsstat har dokumentation for,
at oplysninger, som er behandlet i det centrale register, er ukorrekte, eller at
oplysningerne er behandlet i det centrale register i strid med denne forordning,
underretter den straks den ansvarlige medlemsstat. Den ansvarlige medlemsstat
kontrollerer de pagaeldende oplysninger og berigtiger eller sletter dem om
nedvendigt straks.
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Hvis en anseger opnir statsborgerskab i en medlemsstat inden udlebet af den
periode, der er omhandlet i artikel 34, stk. 1, skal den kompetente myndighed i den
medlemsstat, som har bevilget statsborgerskab, straks slette anseggningsdossieret i det
centrale register.

Hvis et afslag pa adgang til programmet for registrerede rejsende er blevet annulleret
af en domstol eller en klageinstans, sletter den medlemsstat, som har givet afslag pa
adgang til programmet for registrerede rejsende, straks de oplysninger, der henvises
til 1 artikel 28, nar afgerelsen om at annullere afslaget pa adgang til programmet for
registrerede rejsende bliver endelig. Den ansegning, der er berert af ovennavnte
afgorelse fra en domstol eller en klageinstans, genbehandles af den kompetente
myndighed under hensyntagen til udtalelsen fra domstolen eller klageinstansen.

Artikel 36
Bortkommet eller stjilen grzensebizz

Den registrerede rejsende underretter den udstedende myndighed, hvis graensebizzen
bortkommer eller stjeles.

Nér en tredjepart angiver tab eller tyveri af en gransebizz til de kompetente
myndighed, sparrer de kompetente myndigheder den bevilgede adgang til
programmet for registrerede rejsende og underretter den medlemsstat, der har
bevilget adgang. Den ansvarlige medlemsstat underretter den registrerede rejsende
om den stjdlne eller bortkomne greensebizz pr. telefon, fax, post eller e-mail.

Nar en registreret rejsende anmelder tab eller tyveri af en gransebizz, kontrollerer
den ansvarlige medlemsstat, om der er bevilget adgang til programmet for
registrerede rejsende. Den ansvarlige medlemsstat udsteder en ny grensebizz pa
anmodning af den registrerede rejsende. I modsat fald sparres den bevilgede adgang.

Den registrerede rejsende skal betale omkostningerne i1 forbindelse med en ny
grensebizz.

KAPITEL IX
Udvikling, drift og ansvarsomrader
Artikel 37
Kommissionens vedtagelse af gennemforelsesforanstaltninger

Kommissionen vedtager de foranstaltninger, der er nedvendige for udviklingen, den
tekniske gennemforelse og videreudviklingen af det centrale register, de ensartede
grenseflader og kommunikationsinfrastrukturen, herunder:

a) for specifikationerne for oplesningen og brug af fingeraftryk til
biometrisk verifikation inden for programmet for registrerede rejsende i
henhold til artikel 8

b) for udformningen af systemets fysiske opbygning, herunder dets
kommunikationsinfrastruktur
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c) for indlesning af oplysninger i henhold til artikel 24
d) for adgang til oplysninger i henhold til artikel 31, 32 og 33

e) for oplysningernes opbevaring, @&ndring, sletning og sletning for tid i
henhold til artikel 34 og 35

f)  for spearring af den bevilgede adgang, hvis grensebizzen bortkommer
eller stjeles, jf. artikel 36

g) for foring af og adgang til registre, jf. artikel 45
h)  krav til ydeevne

1)  for definitionen af de forretningsmessige krav, herunder udformningen
af en grensebizz.

Sadanne gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren som omhandlet i
artikel 57.

Artikel 38

Udvikling og driftsmeessig forvaltning

1. Agenturet er ansvarligt for udviklingen af hovedregistret, backupregistret, de
ensartede grenseflader, herunder netopkoblingspunkterne,
kommunikationsinfrastrukturen mellem de nationale systemer og

netopkoblingspunkterne og for definitionen af de tekniske specifikationer for en
grensebizz s& hurtigt som muligt efter denne forordnings ikrafttreedelse og
Kommissionens vedtagelse af de foranstaltninger, der er navnt i artikel 37.
Agenturet vedtager de tekniske foranstaltninger for greensebizzen og for det centrale
register, de ensartede graenseflader og kommunikationsinfrastrukturen, nar
Kommissionen har afgivet positiv udtalelse.

Udviklingsarbejdet bestar i at udarbejde og gennemfore de tekniske specifikationer,
foretage test og sikre den samlede projektkoordinering.

Agenturet foretager en omfattende test af det centrale register sammen med
medlemsstaterne. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet om resultatet af
testen.

2. Agenturet er ansvarligt for den driftsmassige forvaltning af det centrale register,
backupregistret og de ensartede grenseflader. Det sikrer i1 samarbejde med
medlemsstaterne, at der til enhver tid anvendes den bedste disponible teknologi pa
grundlag af en cost-benefit-analyse. Agenturet er ogsd ansvarligt for den
driftsmessige forvaltning af kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale
system og netopkoblingspunkter.

Den driftsmaessige forvaltning af det centrale register omfatter alle de opgaver, der er
nedvendige for, at det centrale register kan fungere 24 timer i degnet alle ugens
7 dage 1 henhold til denne forordning, navnlig den vedligeholdelse og tekniske
udvikling, der er nedvendig for at sikre, at systemet driftsmessigt fungerer pé
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tilfredsstillende vis, iseer med hensyn til den tid, der kreeves til pa konsulater og ved
grenseovergangssteder at foretage segninger i det centrale register, som ber vare sa
kort som muligt.

Agenturet anvender hensigtsmassige regler for tavshedspligt eller andre tilsvarende
fortrolighedskrav i forbindelse med alt personale, der skal arbejde med oplysninger i
relation til programmet for registrerede rejsende, jf. dog artikel 17 i vedtegten for
embedsmand i Den Europaziske Union. Denne pligt bestar fortsat, nar de
pageldende medarbejdere er fratradt deres stilling, eller deres aktiviteter er ophert.

Artikel 39
Nationale ansvarsomrader
Hver medlemsstat er ansvarlig for:

a) udviklingen af det nationale system, tilkoblingen til det centrale register
og udstedelse af graensebizz

b)  organiseringen, forvaltningen, driften og vedligeholdelsen af det
nationale system

c) forvaltningen af og ordninger for de kompetente myndigheders adgang til
det centrale register i henhold til denne forordning samt udarbejdelse og
regelmassig ajourforing af en oversigt over sddanne medarbejdere og
deres profiler.

Hver medlemsstat udpeger en national myndighed, som serger for, at de kompetente
myndigheder har adgang til det centrale register, og forbinder denne nationale
myndighed med netvarkets netopkoblingspunkt.

Hver medlemsstat folger automatiserede procedurer til behandling af oplysningerne.

Medarbejderne hos de myndigheder, der har adgang til det centrale register, gives en
passende undervisning i datasikkerheds- og databeskyttelsesregler, inden de far
bemyndigelse til at behandle oplysninger, der er lagret i det centrale register.

Omkostninger 1 forbindelse med nationale systemer og hosting af den nationale
grenseflade dekkes over EU-budgettet.
Artikel 40
Ansvar for anvendelse af oplysninger

Hver medlemsstat sikrer, at oplysningerne behandles pa lovlig vis, og navnlig at kun
beherigt bemyndigede medarbejdere har adgang til oplysninger, som behandles 1 det
centrale register, med henblik pa udferelsen af opgaverne i henhold til denne
forordning. Den ansvarlige medlemsstat sikrer navnlig, at

a)  oplysningerne indsamles pa lovlig vis

b)  oplysningerne fremsendes til det centrale register pé lovlig vis
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c)  oplysningerne er korrekte og ajourforte ved fremsendelsen til det centrale
register.

Agenturet serger for, at det centrale register drives i overensstemmelse med denne
forordning og gennemforelsesbestemmelserne hertil, jf. artikel 37. Agenturet skal
navnlig:

a) treffe de nedvendige foranstaltninger til at garantere sikkerheden for det
centrale register og kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale
register og netopkoblingspunkterne, uden at dette bererer de enkelte
medlemsstaters ansvar

b) sikre, at kun behorigt bemyndigede medarbejdere har adgang til
oplysninger, som er blevet behandlet i det centrale register, med henblik
pé udferelsen af agenturets opgaver i henhold til denne forordning.

Agenturet underretter Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om de
foranstaltninger, det treffer 1 henhold til stk. 2, med henblik pd idriftsettelsen af
programmet for registrerede rejsende.

Artikel 41

Opbevaring af oplysninger i nationale filer

En medlemsstat kan i sine nationale filer opbevare de alfanumeriske oplysninger, den
har indlaest i det centrale register, i overensstemmelse med formélet med programmet
for registrerede rejsende og 1 overensstemmelse med de relevante retlige
bestemmelser, herunder reglerne for databeskyttelse.

Oplysningerne méd ikke opbevares laengere 1 de nationale filer end i1 det centrale
register.

Enhver anvendelse af oplysninger i strid med stk. 1 betragtes som misbrug efter
bestemmelserne i den enkelte medlemsstats nationale lovgivning.

Denne artikel skal ikke forstds som et krav om teknisk tilpasning af det centrale
register. Medlemsstaterne opbevarer udelukkende oplysningerne i henhold til denne
artikel for egen regning og risiko og ved hjelp af deres egne tekniske midler.

Artikel 42

Videregivelse af oplysninger til tredjelande eller internationale organisationer

Oplysninger, der behandles i det centrale register eller i forbindelse med gennemgang af
ansegninger 1 henhold til denne forordning, md under ingen omstendigheder overfores til
eller stilles til radighed for et tredjeland eller en international organisation.

Artikel 43

Datasikkerhed
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Den ansvarlige medlemsstat garanterer oplysningernes sikkerhed for og under
fremsendelsen til netvaerkets netopkoblingspunkt. Hver medlemsstat garanterer
sikkerheden af de oplysninger, som den modtager fra det centrale register.

Hver medlemsstat treffer 1 relation til sit nationale system de nedvendige
foranstaltninger, herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik pa:

a)

b)

g)

h)

3

k)

fysisk at beskytte oplysningerne, bl.a. ved at udarbejde beredskabsplaner for
beskyttelse af kritisk infrastruktur

at forhindre, at personer uden bemyndigelse far adgang til nationale anlaeg,
hvor medlemsstaten udferer operationer i overensstemmelse med formalene
med programmet for registrerede rejsende (kontrol ved indgangen til anlegget)

at forhindre, at uautoriserede personer laser, kopierer, @ndrer eller fjerner
datamedier (kontrol med datamedier)

at forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret lesning,
@ndring eller sletning af lagrede personoplysninger (kontrol med lagring
oplysninger)

at forhindre uautoriseret behandling af oplysninger i1 det centrale register samt
uautoriseret a&ndring eller sletning af oplysninger, som er blevet behandlet i det
centrale register (kontrol med indlaesning af oplysninger)

at sikre, at autoriserede personer kun far adgang til at bruge de oplysninger i
det centrale register, der herer ind under deres kompetenceomrade ved hjzlp af
individuelle og entydige brugeridentiteter og fortrolige password
(dataadgangskontrol)

at sikre, at alle myndigheder, der har adgang til det centrale register, opretter
profiler, der beskriver funktioner og ansvarsomrader for de personer, som er
bemyndiget til at indlese, @&ndre, slette, konsultere og sege oplysningerne, og
pa anmodning straks stiller deres profiler til rddighed for de
tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i artikel 52 (personaleprofiler)

at sikre, at det er muligt at undersoge og fastsla, til hvilke myndigheder der kan
videregives eller er blevet videregivet personoplysninger  via
datatransmissionsudstyr (kontrol med videregivelse)

at sikre, at det er muligt at efterprove og fastsla, hvilke oplysninger der er
blevet behandlet i det centrale register, hvornar, af hvem og til hvilket formal
(kontrol med registrering af oplysninger)

at forhindre uautoriseret lasning, kopiering, endring eller sletning af
personoplysninger under fremsendelsen af personoplysninger til eller fra det
centrale register eller under fremsendelsen af datamedier, navnlig ved hjelp af
passende krypteringsteknikker (kontrol med videreformidling)

at kontrollere effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet 1
dette stykke, og treffe de nedvendige organisatoriske foranstaltninger
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vedrorende intern kontrol for at sikre overholdelse af denne forordning
(egenkontrol).

Agenturet treeffer de nedvendige foranstaltninger med henblik pa at opfylde
malsetningerne 1 stk. 2 for sd vidt angdr driften af det centrale register, herunder
vedtagelsen af en sikkerhedsplan.

Artikel 44
Ansvar

Enhver person eller medlemsstat, som har lidt skade som folge af en ulovlig
behandling eller enhver anden handling, der er i strid med denne forordning, har ret
til erstatning fra den medlemsstat, som er ansvarlig for skaden. Den pédgaldende
medlemsstat fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den kan bevise, at
den ikke er skyld i den begivenhed, der medforte skaden.

Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til
denne forordning volder skade pd programmet for registrerede rejsende, holdes den
pageldende medlemsstat ansvarlig for skaden, medmindre agenturet eller en anden
medlemsstat, der deltager i programmet for registrerede rejsende, ikke har truffet
rimelige foranstaltninger til at forhindre skaden i at ske eller til at begraense dens
omfang.

Skadeserstatningskrav. mod en medlemsstat, der fremsattes efter stk. 1 og 2,
behandles efter den sagsegte medlemsstats nationale lovgivning.

Artikel 45
Registre

Hver medlemsstat og agenturet forer registre over alle behandlinger af oplysninger i
det centrale register. Disse registre skal vise formélet med anvendelsen af
oplysninger, jf. artikel 23, stk. 1, og artikel 31-33, dato og tidspunkt, den type
oplysninger, der er fremsendt, jf. artikel 25-26 og artikel 28-30, den type
oplysninger, der er anvendt til segningen, jf. artikel 31-33, og navnet pa den
myndighed, der har indlest eller hentet oplysningerne. Hver medlemsstat forer
desuden registre over de medarbejdere, der er beherigt bemyndigede til at indlaese
eller hente oplysninger.

Disse registre md kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af
oplysningerne 1 databeskyttelsesgjemed samt til at garantere oplysningernes
sikkerhed. Registrene beskyttes med de nedvendige foranstaltninger mod
uautoriseret adgang og slettes efter en periode pd et ar efter udlebet af den
lagringsperiode pd fem ar, der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, hvis de ikke er
nedvendige for kontrolprocedurer, som allerede er indledt.
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Artikel 46

Egenkontrol

Medlemsstaterne sikrer, at enhver myndighed, der har adgang til det centrale register, treeffer
de foranstaltninger, der er nedvendige for at overholde denne forordning, og i nedvendigt
omfang samarbejder med tilsynsmyndigheden.

Artikel 47

Sanktioner

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at ethvert misbrug af
oplysninger indlast i det centrale register palegges sanktioner, herunder administrative
og/eller strafferetlige sanktioner i overensstemmelse med national ret, som er effektive,
forholdsmaessige og har afskrackkende virkning.

KAPITEL X

Registreredes rettigheder og tilsyn

Artikel 48

Ret til information

1. Anseggerne og de personer, der er omhandlet 1 artikel 25, nr. 4), litra ), informeres
om folgende af den ansvarlige medlemsstat:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

identiteten pa den registeransvarlige, jf. artikel 52, stk. 4, og dennes
kontaktoplysninger

formalene med at behandle oplysningerne inden for rammerne af
programmet for registrerede rejsende

kategorierne af modtagere af oplysninger
dataopbevaringsperioden

at indsamlingen af oplysninger er obligatorisk 1 forbindelse med
behandling af ansegningen

at de padgeldende har ret til at fa indsigt 1 oplysninger om sig selv og til at
kraeve, at ukorrekte oplysninger om dem selv berigtiges, og at ulovligt
lagrede oplysninger om dem selv slettes, herunder ret til at fa oplysninger
om procedurerne for udevelse af disse rettigheder og kontaktoplysninger
for de tilsynsmyndigheder, som er omhandlet i artikel 52, stk.1, og som
skal behandle krav om beskyttelse af personoplysninger.

De oplysninger, som er omhandlet i stk. 1, gives skriftligt til ansegeren, nér

oplysningerne fra ansegningsskemaet og fingeraftryksoplysningerne, jf. artikel 25,
nr. 4) og 5), er indsamlet.
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De oplysninger, som er omhandlet i stk. 1, gives til de personer, der er omhandlet i
artikel 25, nr. 4), litra f), pa den garantierklering vedrerende invitation, underhold og
logi, som skal underskrives af de pdgaldende personer.

Hvis disse personer ikke har underskrevet en sddan garantierklering, skal
oplysningerne gives i henhold til artikel 11 i direktiv 95/46/EF.

Artikel 49
Ret til indsigt i, berigtigelse og sletning af oplysninger

Uden at det berorer forpligtelsen til at give andre oplysninger i henhold til artikel 12,
litra a), i direktiv 95/46/EF, har enhver person ret til at f4& meddelelse om de
personoplysninger, der er registreret i det centrale register, og om, hvilken
medlemsstat der har fremsendt dem til det centrale register. En siddan indsigt i
oplysninger kan kun gives af en medlemsstat. Hver medlemsstat registrerer alle
anmodninger om en saddan adgang.

Enhver person kan anmode om, at ukorrekte personoplysninger berigtiges, og at
oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes. Berigtigelsen og sletningen foretages
uden ophold af den medlemsstat, der har fremsendt oplysningerne, i
overensstemmelse med medlemsstatens love, administrative bestemmelser og
procedurer.

Hvis anmodningen som omhandlet i stk. 2 fremsattes til en anden medlemsstat end
den ansvarlige medlemsstat, kontakter myndighederne i den medlemsstat, som
anmodningen er indgivet til, myndighederne i den ansvarlige medlemsstat inden
14 dage. Den ansvarlige medlemsstat kontrollerer inden en méned, at oplysningerne
er korrekte, og at behandlingen af oplysningerne i det centrale register er lovlig.

Hvis det viser sig, at oplysninger, der er registreret i det centrale register, er
ukorrekte eller ulovligt registreret, berigtiger eller sletter den medlemsstat, der har
fremsendt oplysningerne, disse i henhold til artikel 35, stk. 2 og 3. Den ansvarlige
medlemsstat bekraefter straks skriftligt over for den pigaldende, at den har taget
skridt til at berigtige eller slette oplysningerne om vedkommende.

Hvis den ansvarlige medlemsstat ikke er enig i, at de oplysninger, som er registreret i
det centrale register, er ukorrekte eller ulovligt registreret, forklarer den straks
skriftligt over for den pageldende, hvorfor den ikke er villig til at berigtige eller
slette oplysningerne om vedkommende.

Den ansvarlige medlemsstat orienterer ligeledes den pageldende om, hvilke skridt
der kan tages, hvis vedkommende ikke kan acceptere den forklaring, der er givet.
Denne orientering skal indeholde oplysninger om, hvordan den pageldende kan
anlegge sag ved en domstol eller indgive klage til den pageldende medlemsstats
kompetente myndigheder, og hvilken bistand, herunder fra de nationale
tilsynsmyndigheder som omhandlet 1 artikel 52, der kan ydes i1 henhold til den
pageldende medlemsstats love, administrative bestemmelser og procedurer.
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Artikel 50

Samarbejde med henblik pa at sikre rettigheder med hensyn til databeskyttelse

Medlemsstaterne samarbejder aktivt med henblik pa at handhave de rettigheder, som
er fastlagt i artikel 49, stk. 2 og 3.

I hver medlemsstat bistdr og radgiver tilsynsmyndigheden pa anmodning den
pageldende ved udevelsen af dennes ret til at fa berigtiget eller slettet oplysninger
om sig selv i henhold til artikel 28, stk. 4, i direktiv 95/46/EF.

Den tilsynsmyndighed i1 den ansvarlige medlemsstat, som har fremsendt
oplysningerne, og tilsynsmyndighederne i de medlemsstater, hvortil anmodningen er
indgivet, samarbejder med henblik herpa.

Artikel 51
Klageadgang

I hver medlemsstat har enhver person ret til at anleegge sag ved eller indgive klage til
de kompetente myndigheder og ret til adgang til effektive retsmidler for en domstol i
den pagaeldende medlemsstat, hvis vedkommende nagtes ret til indsigt 1 eller ret til
at {4 berigtiget eller slettet oplysninger, jf. artikel 49, stk. 1 og 2.

Tilsynsmyndighedernes bistand er til radighed under hele denne proces.

Artikel 52
Den nationale tilsynsmyndigheds tilsyn

Tilsynsmyndigheden kontrollerer, at den pégeldende medlemsstats behandling af
personoplysninger er lovlig, jf. artikel 22, stk. 1, herunder fremsendelsen til og fra
det centrale register.

Tilsynsmyndigheden sikrer, at der mindst hvert fjerde ar foretages en revision af
behandlingen af data i det nationale system i overensstemmelse med relevante
internationale revisionsstandarder.

Medlemsstaterne sikrer, at deres tilsynsmyndighed har tilstrekkelige midler til at
udfere de opgaver, som overdrages til den i henhold til denne forordning.

Med hensyn til behandling af personoplysninger i1 programmet for registrerede
rejsende udpeger hver medlemsstat den myndighed, der skal betragtes som
registeransvarlig 1 henhold til artikel 2, litra d), 1 direktiv 95/46/EF, og som skal have
det centrale ansvar for denne medlemsstats databehandling. Den giver
Kommissionen meddelelse om denne myndighed.

Hver medlemsstat fremsender alle de oplysninger, som tilsynsmyndighederne
anmoder om, herunder navnlig oplysninger om de aktiviteter, der gennemfores i
henhold til artikel 39 og artikel 40, stk. 1, giver tilsynsmyndighederne adgang til de
oversigter, som er omhandlet i1 artikel 39, stk. 1, litra c), og til de registre som er
omhandlet i artikel 45, og giver dem til enhver tid adgang til alle sine lokaler.
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Artikel 53
Tilsyn foretaget af Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse

Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse kontrollerer, at agenturets
behandling af personoplysninger sker 1 henhold til denne forordning. De forpligtelser
og befojelser, der er omhandlet i artikel 46 og 47 i forordning (EF) nr. 45/2001,
finder tilsvarende anvendelse.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der mindst hvert fjerde
ar foretages en revision af agenturets behandling af personoplysninger i
overensstemmelse med relevante internationale revisionsstandarder. Der skal sendes
en rapport om denne audit til Europa-Parlamentet, Radet, agenturet, Kommissionen
og de nationale tilsynsmyndigheder. Agenturet skal have mulighed for at fremsatte
sine bemarkninger, inden rapporten vedtages.

Agenturet fremsender de oplysninger, som Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse anmoder om, giver adgang til alle dokumenter og til dets registre
som omhandlet i artikel 45, stk. 1, og giver til enhver tid adgang til alle sine lokaler.

Artikel 54

Samarbejde mellem tilsynsmyndighederne og Den Europiske Tilsynsferende for

Databeskyttelse

Tilsynsmyndighederne og Den Europiske Tilsynsferende for Databeskyttelse, der
hver is@r handler inden for rammerne af deres respektive befojelser, samarbejder
aktivt pd deres ansvarsomrdder og sikrer samordnet et tilsyn med programmet for
registrerede rejsende.

Idet de hver iser handler inden for rammerne af deres respektive befojelser,
udveksler de relevante oplysninger, bistir hinanden med at gennemfore revisioner og
inspektioner, undersoger vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af
denne forordning, underseger problemer med udevelsen af uathengigt tilsyn eller i
forbindelse med wudevelsen af den registreredes rettigheder, udarbejder
harmoniserede forslag til felles losninger pd eventuelle problemer og fremmer om
nedvendigt kendskabet til databeskyttelsesrettigheder.

Tilsynsmyndighederne og Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse
medes med henblik herpd mindst to gange om &ret. Den Europaiske Tilsynsferende
for Databeskyttelse deekker udgifterne ved disse meder. Forretningsordenen vedtages
pa det forste made. De ovrige arbejdsmetoder udvikles i feellesskab efter behov.

Der sendes hvert andet ar en falles aktivitetsrapport til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen og agenturet. Rapporten skal omfatte et kapitel om hver medlemsstat,
som udarbejdes af den pageldende medlemsstats tilsynsmyndighed.
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KAPITEL XI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 55

Forste overforsel

1. Hver medlemsstat meddeler Kommissionen, at den har truffet de nedvendige
tekniske og juridiske foranstaltninger til at overfere de oplysninger, som er
omhandlet i artikel 22, stk. 1, til det centrale register.

2. Agenturet meddeler Kommissionen, at den har truffet de nedvendige tekniske
foranstaltninger, jf. artikel 38, stk. 1.

Artikel 56
Idriftssettelse

Kommissionen fastsatter den dato, hvor programmet for registrerede rejsende idriftseettes,
nar:

a) foranstaltningerne 1 artikel 37, stk. 1 og 2, er vedtaget

b) medlemsstaterne efter validering af de tekniske foranstaltninger har meddelt
Kommissionen, at de har truffet de nedvendige tekniske og juridiske
foranstaltninger til at indsamle og overfere de oplysninger, som er omhandlet i
artikel 22, stk. 1, til det centrale register

c) agenturet har givet meddelelse om en vellykket samlet test af det centrale
register, jf. artikel 38, stk. 1, og

d) agenturet har meddelt Kommissionen, at det centrale register er klar til
idriftsaettelse.

Artikel 57
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg i betydningen i
forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Artikel 58
Zndringer af bilag

Kommissionen tillegges befojelser til 1 henhold til artikel 59 at vedtage delegerede retsakter
om @ndring af denne forordnings bilag.
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Artikel 59
Delegation af befajelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Delegationen af befejelser som neavnt i artikel 10, stk. 2, og artikel 58, sker for en
ubegranset periode fra X.X.201X. (Datoen for denne forordnings ikrafttraeden).

Delegationen af befgjelser som navnt i artikel 10, stk. 2, og artikel 58, kan til enhver
tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befejelser, der er angivet i den pagaeldende afgerelse, til
opher. Den far virkning fra dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den
Europaaske Unions Tidende eller fra en senere dato, der fastsattes naermere i

afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-
Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10, stk. 2, og artikel 58, treder kun
i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en
frist pd to médneder fra meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet
og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge
har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen
forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 60
Meddelelser

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen felgende:

a) 1 givet fald den nationale erklering om dokumentation for underhold og/eller
privat logi, jf. artikel 9, stk. 5

b) den myndighed, der skal betragtes som registeransvarlig, jf. artikel 52, stk. 4
c¢) denedvendige tekniske og juridiske foranstaltninger, jf. artikel 56.
Medlemsstaterne meddeler agenturet folgende:

a) de kompetente myndigheder, der har adgang til at indlaese, @ndre, slette,
konsultere eller soge oplysninger, jf. artikel 23

b) statistiske oplysninger, der er indsamlet i henhold til artikel 18, stk. 5, og
bilag V.

Agenturet meddeler Kommissionen, at den har truffet de nedvendige tekniske og
juridiske foranstaltninger, og at det centrale register er klar til idriftsaettelse.
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4. Kommissionen stiller de oplysninger, den far meddelelse om i henhold til stk. 1,
litra a), til rddighed for medlemsstaterne og offentligheden via en lebende ajourfort
elektronisk publikation.

5. Bulgarien, Cypern og Rumenien giver inden for en frist pa 10 arbejdsdage
Kommissionen meddelelse om, hvorvidt de hver iser anerkender den registrerede
rejsendes optagelse 1 programmet for registrerede rejsende, sdledes at denne kan
omfattes af forenklet kontrol ved deres ydre graenser. Kommissionen offentligger
disse medlemsstaters meddelelser herom i Den Europad ske Unions Tidende.

Artikel 61
Réadgivende udvalg

Agenturet bistds af et rddgivende udvalg med ekspertise vedrerende programmet for
registrerede rejsende, navnlig i forbindelse med udarbejdelsen af det drlige arbejdsprogram og
den arlige aktivitetsrapport.

Artikel 62
Uddannelse

Agenturet udferer uddannelsesopgaver i relation til den tekniske anvendelse af det centrale
register.

Artikel 63

Kontrol og evaluering

l. Agenturet serger for, at der indferes procedurer til kontrol af, hvordan det centrale
system fungerer i forhold til de mal, der er fastlagt for tekniske resultater,
omkostningseffektivitet, sikkerhed og tjenesternes kvalitet.

2. Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse har agenturet adgang til de nedvendige
oplysninger vedrerende behandlingsprocesserne i det centrale register.

3. To ar efter idriftsaettelsen af programmet for registrerede rejsende og derefter hvert
andet ir forelegger agenturet Europa-Parlamentet, Raddet og Kommissionen en
rapport om, hvordan programmet for registrerede rejsende fungerer teknisk, herunder
dets sikkerhed.

4. Tre r efter idriftsettelsen af programmet for registrerede rejsende og derefter hvert
flerde ar udarbejder Kommissionen en samlet evaluering af programmet for
registrerede rejsende. Denne samlede evaluering skal omfatte en gennemgang af de
opnaede resultater set 1 forhold til mélene og en vurdering af, om de tilgrundliggende
principper fortsat er gyldige, forordningens anvendelse med hensyn til programmet
for registrerede rejsende, sikkerheden i forbindelse med programmet for registrerede
rejsende, gennemforelsen af indsamling og anvendelse af biometriske oplysninger,
overholdelse af databeskyttelsesreglerne og organisation af procedurer for
anvendelse og udstedelse af gransebizz. Kommissionen sender evalueringen til
Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten ledsages i givet fald af relevante forslag til
@ndring af denne forordning.
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5. Medlemsstaterne sender agenturet og Kommissionen de oplysninger, der er
nedvendige for at udarbejde de i stk. 3 og 4, nevnte rapporter i1 overensstemmelse
med de kvantitative parametre, som henholdsvis agenturet og Kommissionen pa
forhdnd har fastsat.

6. Agenturet sender Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for at foretage de
overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 4.

Artikel 64

Ikrafttraeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder i1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den
Europad ske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den dato, der er omhandlet 1 artikel 56.
3. Artikel 37, 38, 39, 43, 55, 56, 57, 58, 59 og 60 anvendes fra den dato, der er nevnt i
stk. 1.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formanden Formanden
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BILAG1

* X %

* *

* *
* *
* 4 Kk

HARMONISERET ANSOGNINGSSKEMA*

Ansegningsskema for

Programmet for registrerede rejsende

1. Efternavn(e) (x)

IFORBEHOLDT
IMYNDIGHEDERNE:

2. Fedenavn(e) (tidligere efternavn(e) (x)

|Ansegningsdato:

3. Fornavn(e)

lAnsegningsnummer

4. Fadselsdato (dag, méned, &r)

5. Fadselssted 6. Nuvaerende nationalitet

5a. Fadeland 6a. Evt. nationalitet ved fodslen:

lAnsegning indgivet til

IAmbassade/konsulat

7. Kon

0 Mand o Kvinde o Ikke oplyst

8. Civilstand

(preeciseres)

o Ugift o Gift o Separeret o Skilt o Enke/enkemand o Andet

Feelles ansggningscenter

Graenseovergangssted

9. Nar der er tale om mindredrige: Efternavn, fornavn, adresse (hvis forskellig fra ansegerens)
foreeldremyndighedsindehaverens/veergens nationalitet

0g

INavn:

10. Type rejsedokument

0 Andet rejsedokument (angiv arten)

0 Nationalt pas 0 Diplomatpas o Tjenestepas 0 Officielt pas o Serligt pas

IAnsegning behandlet af:

IDokumentation:

11. Rejsedokumentets nummer

12. Udstedelsesdato 13. Gyldigt indtil 14. Udstedt af

0 Rejsedokument

15. Ansegerens hjemadresse og e-mailadresse Telefonnummer(-numre)

0 Subsistensmidler

O Nej

0 Ja. Opholdstilladelse eller lign.

16. Opholdssted i et andet land end det, hvor ansggeren nu er statsborger

Nr. Gyldig indtil

O Invitation
0 Transportmiddel

0 Andet:

* 17. Nuvarende beskeeftigelse og ansattelsesperiode
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* 18. Arbejdsgiver og arbejdsgivers adresse og telefonnummer. For studerende anfores uddannelsesinstitutionens navn og
ladresse.

Afgorelse:
19. Rejsernes primeare formal:

O Afslaet

O Turisme O Forretning O Beseg hos familie eller venner 0 Kulturelt formél o Sport 0 Officielt beseg O Lagelige grunde o

Studier o Andet (praciseres) Beviloet
evilge

Gyldig:

Fra ... til

Punkter markeret med * skal ikke udfyldes af familiemedlemmer til EU-, E@S- eller CH-borgere (egtefalle, barn eller sleegtning i opstigende linje, over
for hvem der bestar forsergerpligt), nar de udever deres ret til fri bevaegelighed. Familiemedlemmer til EU-, EQS- eller CH-borgere skal fremlagge
dokumenter som bevis for slaegtskabet og udfylde punkt 25 og 26.

(x) Punkt 1-3 skal udfyldes i overensstemmelse med oplysningerne i rejsedokumentet.

20. Gyldigt Schengenvisum
O Nej

0 Ja. Gyldighedsdato fra til

[Visummets identifikationsnummer:

21. Fingeraftryk optaget tidligere med henblik pd ansegning om adgang til programmet for registrerede rejsende

[ ........................................... ] Dato, hvis denne kendes

*22. Efternavn og fornavn pa den eller de inviterende personer i medlemsstaten/medlemsstaterne. Hvis dette ikke er relevant,
oplyses navn pa hotel(ler) og/eller midlertidigt logi/midlertidige logier i medlemsstaten/medlemsstaterne

IAdresse og e-mailadresse péa den eller de inviterende personer eller det eller defTelefon og telefax
midlertidige logier/hoteller

*23. Navn og adresse pa det inviterende firma/den inviterende organisation  [Firmaets/organisationens telefon og telefax

[Efternavn, fornavn, adresse, telefon, telefax og e-mailadresse pa kontaktperson i firmaet/organisationen
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*24. Rejse- og leveomkostninger under ansggerens ophold dakkes

o af ansegeren selv 0 af en sponsor (vert, firma, organisation) (praciseres)
[...... ] 0 som naevnt i punkt 18 eller 19

[....... ] o Andet (praciseres)

Subsistensmidler Subsistensmidler

O Kontanter o Kontanter

0 Rejsechecks o Indlogering betalt

0 Kreditkort 0 Alle udgifter under ophold atholdes
0 Forudbetalt indlogering 0 Forudbetalt transport

0 Forudbetalt transport O Andet (praeciseres):

0 Andet (praciseres):

25. Personoplysninger om det familiemedlem, der er EU-, E@S- eller CH-borger

[Efternavn IFornavn(e)

Fodselsdato INationalitet IRejsedokumentets eller|
identitetskortets nummer

|Adresse Telefon [E-mailadresse

26. Sleegtskab med en EU-, EQS- eller CH-borger

0 agtefzlle 0 barn 0 barnebarn o slegtning i opstigende linje, over for hvem der bestar forsergerpligt

27. Sted og dato 28. Underskrift (for mindrearige underskriver
foreldremyndighedsindehaveren/vergen)

Jeg er bekendt med, at gebyret for ansegningen om adgang til programmet for registrerede rejsende under ingen
omstendigheder refunderes.

Jeg er bekendt med, at jeg skal vare 1 besiddelse af passende rejsesygeforsikring til mit forste ophold og i forbindelse med
efterfolgende ophold pa medlemsstaternes omrade.
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Jeg er bekendt med og accepterer folgende: indsamling af oplysninger i forbindelse med dette ansegningsskema og
eventuelt optagelse af fingeraftryk er obligatorisk med henblik pa behandling af ansegningen om adgang til programmet for
registrerede rejsende. Personlige oplysninger om mig, der anferes pé ansegningsskemaet, samt mine fingeraftryk meddeles
de relevante myndigheder i medlemsstaterne og behandles af disse med henblik pé afgerelsen om min ansegning om adgang
til programmet for registrerede rejsende.

Sédanne oplysninger samt oplysninger om afgerelsen vedrerende min ansegning eller en afgerelse om at inddrage eller
forlenge adgangen til programmet for registrerede rejsende vil blive indlast og lagret i det centrale register i hejst fem ér,
hvor de vil vare tilgengelige for de kompetente visum- eller grensemyndigheder. Den myndighed i medlemsstaten, der er
ansvarlig for behandling af oplysningerne, er: [(...)].

Jeg er bekendt med, at jeg i alle medlemsstater har ret til at f& meddelelse om de oplysninger, der er registreret vedrerende
mig i det centrale register, og om, hvilken medlemsstat der har overfert oplysningerne, og at jeg kan kraeve, at oplysninger
om mig, der er ukorrekte, bliver berigtiget, og at oplysninger om mig, der er ulovligt behandlet, slettes. Den myndighed, der
behandler min ansggning, oplyser mig efter min udtrykkelige anmodning om, hvordan jeg kan udeve min ret til at fa indsigt
1 mine personoplysninger og f4 dem berigtiget eller slettet, herunder om de relevante retsmidler ifolge det pagaldende lands
nationale lovgivning. Denne medlemsstats nationale tilsynsmyndighed [kontaktoplysninger] behandler klager vedrerende
beskyttelse af personoplysninger.

Jeg erklerer, at samtlige oplysninger, som jeg har anfort, efter min bedste overbevisning er korrekte og fuldstendige. Jeg er
klar over, at eventuelle urigtige oplysninger medferer, at min ansegning afslas, eller at en allerede bevilget adgang til
programmet for registrerede rejsende inddrages, og at jeg kan retsforfolges efter lovgivningen i den medlemsstat, der
behandler ansggningen.

Jeg forpligter mig til at forlade medlemsstaternes omrade rettidigt.

Sted og dato Underskrift

(for mindredrige underskriver foraeldremyndighedsindehaveren/vargen)
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BILAG 11

IKKE-UDTOMMENDE LISTE OVER DOKUMENTATION

Den dokumentation, der er nevnt i artikel 9, som skal fremlegges af personer, der seger om adgang til
programmet for registrerede rejsende, kan omfatte folgende:

4. Dokumentation for rejsernes formal

(1)

(20)

21)

(22)

(23)

forretningsrejser:

a) en invitation fra en virksomhed eller en myndighed til at deltage 1 meder,
konferencer eller begivenheder i relation til handel, industri eller andre
erhvervsaktiviteter

b)  andre dokumenter, der etablerer handelsrelationer eller andre forretningsrelationer

¢)  dokumenter, der beviser virksomhedens forretningsaktivitet

d)  dokumenter, der beviser ansggerens beskeftigelse [status][stilling] i virksomheden
for rejser med henblik pa studier eller anden form for uddannelse:

a)  dokumentation for optagelse pa en lareanstalt med henblik pa at deltage i
teoretiske eller praktiske uddannelses- og videreuddannelseskurser

b)  studenterkort eller bevis for uddannelseskurser, der skal gennemfores
for turistrejser eller rejser af private grunde:
a)  dokumenter vedrerende indlogering:
1) en invitation fra en eventuel vart

i1) et dokument fra det foretagende, der tilbyder indlogering, eller andre
relevante dokumenter med oplysning om den pétenkte indlogering

b)  dokumenter vedrerende rejseruten:

1)  bekraftelse af reservationer for det seneste ar eller andre relevante
dokumenter med oplysninger om den/de pataenkte rejse/rejser

for rejser med henblik pé politiske, videnskabelige, kulturelle, sportslige eller religiose
begivenheder eller andre grunde:

a)  invitation/invitationer, tilmeldinger eller programmer, der (om muligt) angiver
navnet pa vertsorganisationen og opholdet/opholdenes varighed, eller andre
relevante dokumenter, der oplyser om formélet med besoget/besogene

for rejser for medlemmer af officielle delegationer, der efter en officiel indbydelse
stilet til regeringen 1 det pageldende tredjeland deltager 1 meder, konsultationer,
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forhandlinger eller udvekslingsprogrammer samt arrangementer aftholdt af
mellemstatslige organisationer pa en medlemsstats omrade

b) et brev udferdiget af en myndighed i det pdgeldende tredjeland, der bekrefter, at
ansggeren er medlem af dens officielle delegation pa rejse til en medlemsstat med
det formél at deltage i ovennavnte arrangementer, ledsaget af en kopi af den/de
officielle indbydelse/indbydelser

Dokumentation, der giver mulighed for at vurdere ansegerens hensigt om at forlade
medlemsstaternes omrade

a)  bevis for finansielle midler i bopalslandet

b)  bevis for beskaftigelse: kontoudtog

c)  bevis for ejerskab af fast ejendom

d) bevis for integration i opholdslandet: familiemessig tilknytning, erhvervsmaessig status.
Dokumentation for ansegerens familiesituation

a)  foreldresamtykke (ndr mindreérige rejser uden foraeldre)

b)  bevis for familiemassig tilknytning til veerten/den inviterende person

c) opholdstilladelse.
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BILAG 111
REGISTRERINGSGEBYRER
Ansegere betaler et gebyr pd 20 EUR.

Hvis ansegningen om adgang til programmet for registrerede rejsende behandles samtidig med
ansegningen om visum til flere indrejser, betaler ansegeren et gebyr pa 10 EUR.
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BILAG 1V

* K %

* *

* *
* *
* p Kk

STANDARDFORMULAR TIL UNDERRETNING OM OG BEGRUNDELSE FOR AFSLAG
PA ELLER INDDRAGELSE AF EN ADGANG TIL PROGRAMMET FOR REGISTREREDE

REJSENDE"!
AFSLAG/INDDRAGELSE
Hr./FI‘. s
[ ] Den/Det ambassade/generalkonsulat/konsulat/felles ansegningscenter 1
[]
Grensemyndigheden i [navn pa gramseovergangssted og land] .har
[ ] behandlet Deres ansogning
[ ] behandlet Deres adgang til programmet for registrerede rejsende, nr.: , bevilget

den: [ dato/méaned/ar].

[ ] Adgang til programmet for registrerede rejsende er blevet afslaet [ | Adgang til programmet for
registrerede rejsende er blevet inddraget

Denne afgerelse er baseret pa folgende grund(e):

1.[] De har ikke en gyldig opholdstilladelse eller eventuelt et opholdskort eller et visum, hvis det
kraves i medfer af Radets forordning (EF) nr. 539/2001 af 15. marts 2001

2.[] der er fremlagt falsk/forfalsket rejsedokument

3.[] De har ikke bevist Deres behov for eller begrundet deres hensigt om at rejse hyppigt og/eller
regelmeessigt

4.[] der er ikke givet nogen redegerelse for formalet med og vilkéarene for det/de forventede ophold

4 Der kraeves ikke logo for Norge, Island, Schweiz og Liechtenstein.
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5.[] De har ikke redegjort for deres skonomiske situation i oprindelses- eller bopzlslandet, eller De
har ikke bevist, at De har tilstraekkelige subsistensmidler til det forventede ophold og til at rejse tilbage
til oprindelses- eller bopalslandet, eller De har ikke veret i stand til at skaffe Dem disse midler pa
lovlig vis

6.[ ] De har tidligere overskredet den maksimale varighed af det tilladte ophold pa medlemsstaternes
omréde, og De udviser ikke integritet og trovaerdighed

7.] De er indberettet som uensket i Schengeninformationssystemet (SIS) af ..................
(angivel se af medlemsstat)

8.1 en eller flere medlemsstater betragter Dem som en trussel mod den offentlige orden, den indre
sikkerhed og den offentlige sundhed som defineret i artikel 2, nr. 19, i Schengengraensekodeksen eller
de internationale relationer i en eller flere af medlemsstaterne.

9.[] de forelagte oplysninger til redegerelse for formalet med og vilkarene for det forventede ophold
er ikke palidelige.

10. [_] Deres hensigt om at forlade medlemsstaternes omrade rettidigt kan ikke fastslés
11. [] inddragelse p4 begzring af den registrerede rejsende™.

Bemarkninger:

Bemaa kninger: Den berarte person kan klage over afgerelsen om at afsa eller inddrage adgangen til
programmet for registrerede rejsende som fastlagt i national lovgivning og i artikel 47, stk. 1, i
chartret. Den bergrte person modtager en kopi af dette dokument (hver medlemsstat skal anfere
henvisninger til national lovgivning og angive klageproceduren (herunder den kompetente myndighed,
til hvilken der kan indgives klage, san tidsfristen for indgivelse af en sddan klage).

Dato og stempel fra ambassaden/generalkonsulatet/konsulatet/greensemyndigheden/andre kompetente
myndigheder.

Den berorte persons underskrift*’

42 Der kan ikke klages over inddragelse af denne arsag.

Hvis dette kraeves i den nationale lovgivning.
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BILAG V

ARLIGE STATISTIKKER OM PROGRAMMET FOR REGISTREREDE REJSENDE

Oplysningerne indgives til agenturet inden for den frist, der er fastsat i artikel 18, for hver
grenseovergang og hvert sted, hvor de enkelte medlemsstater bevilger adgang til programmet for
registrerede rejsende:

Samlet antal ansegninger om adgang
Samlet antal bevilgede adgange
Samlet antal afslag pa adgang
Samlet antal inddragede adgange

Samlet antal ansegte, bevilgede, afslidede, inddragede eller forlengede adgange for
tredjelandsstatsborgere i besiddelse af visum

Samlet antal ansegte, bevilgede, afslidede, inddragede eller forlengede adgange for
tredjelandsstatsborgere uden visum

Gennemsnitlig registreringstid
Behandlingstid ved grenseovergangsstedet
Det centrale registers tilgeengelighedsgrad

Fejlprocenter, f.eks. registreringsfejl (Failure to Enrol Rate (FER) og forkerte match osv.

Generelle regler for indgivelse af oplysninger:

Oplysningerne for hele det foregdende dr samles 1 én fil.
Oplysningerne indgives ved anvendelse af den faelles model (fra agenturet).

Oplysningerne skal foreligge for hver enkelt grenseovergang og hvert sted, hvor den
pageldende medlemsstat behandler ansegninger vedrerende programmet for registrerede
rejsende og grupperes for hvert tredjeland.

Hvis der ikke foreligger tilgengelige eller relevante oplysninger om en bestemt kategori eller et
tredjeland, lader medlemsstaterne pladsen sta tom (og skriver ikke "0" (nul), "uoplyst" (ikke relevant)
eller lignende).

DA
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse

1.2. Berort(e) politikomrdde(r) inden for ABM/ABB-strukturen
1.3. Forslagets/initiativets art

1.4. Mal

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse

1.6. Varighed og finansielle virkninger

1.7. Pétenkt(e) forvaltningsmetode(r)

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering
2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmassigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berort(e) udgiftspost(er) 1 budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerdrige finansielle

ramme
3.2. Anslédede virkninger for udgifterne

3.3. Ansléede virkninger for indtagterne
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11.

1.2

1.3.

1.4.

14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Europa-Parlamentets og Radets forordning om indferelse af et program for registrerede
rejsende, forudsat at den lovgivende myndighed vedtager forslaget om et instrument for
finansiel stotte til forvaltning af de ydre graenser og den fzlles visumpolitik som en del af
Fonden for Intern Sikkerhed (KOM(2011) 750), og forudsat at den lovgivende myndighed
vedtager forslaget til Rédets forordning om fastleeggelse af den flerarige finansielle ramme for
arene 2014-2020 (KOM(2011) 398), og forudsat at der er tilstraekkelige ressourcer til
radigheder under udgiftsloftet for den relevante budgetpost.

Berort(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen*!

‘ Politikomrade: Omrédet indre anliggender (afsnit 18)

Forslagets/initiativets art
Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning

[J Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en
forberedende foranstaltning®

L] Forslaget/initiativet drejer sig om forlaengelse af en eksisterende foranstaltning
L] Forslaget/initiativet drejer sig om omlzegning af en foranstaltning til en ny foranstaltning
Mal

Det eller de af Kommissionens flerarige strategiske mal, som forslaget/initiativet vedragrer

Stockholmprogrammet, som Det Europziske Rad vedtog i december 2009, bekreftede
vigtigheden af et program for registrerede rejsende for lette lovlig adgang til medlemsstaternes
omrdde. Forslaget om at indfere et program for registrerede rejsende indgik derfor i
handlingsplanen om gennemforelse af Stockholmprogrammet. Finansieringen af pakken om
intelligente granser er en af prioriteterne i Fonden for Intern Sikkerhed™.

Specifikke mal og ber grte ABM/ABB-aktiviteter

‘ Specifikt mal nr. 1 "Systemudvikling" og nr. 2 "Systemdrift"

44

45
46

ABM: Activity-Based Management (aktivitetsbaseret ledelse) — ABB: Activity-Based Budgeting (aktivitetsbaseret
budgetleegning).

Jf. artikel 49, stk. 6, litra a) og b), i finansforordningen.

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om et instrument for finansiel stotte til forvaltning af de ydre
grenser og den faelles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed (KOM(2011) 750).
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143.

14.4.

Formaélet med programmet for registrerede rejsende bestdende af en gransebizz/et centralt
register er at gore det lettere for hyppigt rejsende tredjelandsstatsborgere, som er
forhdndsgodkendte, at passere Den Europaiske Unions ydre grenser.

Berorte ABM/ABB-aktiviteter

Aktiviteter: Solidaritet — Ydre graenser, tilbagesendelse, visumpolitik og fri bevagelighed for
personer (kapitel 18.02)

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger fordaget/initiativet forventes at fa for modtager ne/méalgruppen.

Ved at udnytte nye teknologier vil programmet for registrerede rejsende nedbringe tid og
omkostninger 1 forbindelse med registrerede rejsendes graensepassage og oge
grenseovergangsstedernes kapacitet og derved give medlemsstaterne et nyt varktej til at
forvalte rejsestrommene effektivt og omkostningseffektivt. Gransekontrol af registrerede
rejsende bor ikke vare lengere end 20-40 sekunder 1 gennemsnit.

Endvidere vil programmet for registrerede rejsende kreve 25 % mindre personale til
greensekontrol af hyppigt rejsende tredjelandsstatsborgere, som er forhdndsgodkendte, og give
mulighed for 1 hgjere grad at fokusere pa kontrol af rejsende med en hgjere risikoprofil.

Virknings- og resultatindikatorer

Angiv indikatorernetil kontrol af forslagets/initiativets gennemferel se.

Udviklingsfase

Efter godkendelse af udkastet til forslag og vedtagelsen af de tekniske specifikationer vil det
tekniske system blive udviklet af en ekstern kontrahent. Systemudviklingen vil ske pé centralt
og nationalt niveau og med it-agenturet som overordnet koordinator. It-agenturet definerer en
overordnet forvaltningsramme sammen med alle akterer. I begyndelsen af projektet vil der
som sadvanlig 1 forbindelse med udviklingen af sddanne systemer blive defineret en
overordnet projektstyringsplan og en kvalitetssikringsplan. De ber omfatte resultattavler med
specifikke indikatorer bl.a. for

Samlet projektstatus

rettidig udvikling i henhold til de aftalte frister (milepele)
risikostyring
ressourceforvaltning (menneskelig og finansiel) 1 henhold til de aftalte tildelinger

organisatorisk parathed...

Nér systemet er sat i drift

Antal personer 1 programmet efter kategori (visumkrav/visumfritagelse) og begrundelse for
ansggning om adgang (forretningsrejse/studerende/arbejdstager osv.)

Antal personer, hvis adgang til programmet for registrerede rejsende er inddraget eller afsliet

Gennemsnitlig behandlingstid ved graenseovergangsstedet og pa konsulatet
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15.

151.

152

Ventetid for registrerede rejsende ved en ydre graense
Systemtilgengelighed
Fejlprocenter, dvs. forkerte hit, Failure to Enrol Rate (FTE) og False Acceptance Rate (FAR)

Antal klager fra enkeltpersoner til den nationale tilsynsmyndighed
(databeskyttelsesmyndighed)

Antal klager til myndighederne over fejlagtige afgarelser og/eller diskrimination
Kapaciteten ved grenseovergangsstedet eget med XX procent

Antal graensevagter, der kan erstattes af programmet for registrerede rejsende og stilles til
radighed for kontrol af rejsende med en hgjere risikoprofil og/eller andre relevante opgaver.

Forslagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

Hvert ar passerer ca. 700 millioner personer de ydre graenser til lands, til vands og i luften. Da
grensepassagen ved de storste og mest travle graenseovergangssteder har varet stigende og
fortsat vil vaere stigende 1 fremtiden, ville manglende handling pa EU-niveau betyde, at
graensepassagen for tredjelandsstatsborgere ikke kunne forenkles, bortset fra de personer, der
er udtrykkeligt neevnt i Schengengraensekodeksen og 1 forordningen om lokal grensetrafik, og
at tredjelandsstatsborgere ville blive omfattet af grundig kontrol og ikke kunne fa adgang til
automatiserede graensekontrolsystemer. Flere medlemsstater oplever allerede problemer med
at forvalte koer. Disse medlemsstater ville ikke have andre muligheder end at ansatte mere
personale og udbygge infrastrukturen; fremtidige stigninger i rejsestremme ville fore til flere
problemer af den slags.

Det er derfor nedvendigt med programmet for registrerede rejsende for at forenkle registrerede
rejsendes graensepassage for at frigere grensekontrolressourcer og for at indfere en
personcentreret tilgang til grensekontrol.

Mervaa dien ved en indsats fra EU's side

Der er et klart behov for handling pa EU-niveau. Ingen medlemsstater kan alene opbygge et
program for registrerede rejsende, der forenkler alle medlemsstaternes gransekontrol.
Programmet for registrerede rejsende skal indferes ved alle EU's overgangssteder ved de ydre
grenser og vil fi positive virkninger for alle medlemsstaternes graensekontrolressourcer og
give mulighed for en effektiv anvendelse af disse ressourcer.

Forslaget vedrerende programmet for registrerede rejsende sikrer, at EU har en falles tilgang
til programmet for registrerede rejsende baseret pa felles lovgivning, og det sikres derved, at
der fortsat gzlder de samme regler ved alle Schengengrenser. For rejsende
tredjelandsstatsborgere betyder det, at programmet for registrerede rejsende er til rddighed for
dem ved alle Schengenomradets grenseovergangssteder uden s@rskilt kontrol. Med andre ord
kan en person, der er tjekket af en medlemsstat, omfattes af forenklingen i forbindelse med
passage af enhver anden medlemsstats ydre grenser. Uden falles regler ville det ikke vare
muligt, dvs. at uden handling pd EU-niveau ville programmet for registrerede rejsende ikke
opfylde sine mal.
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153.

1.54.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Erfaringerne med udviklingen af anden generation af Schengeninformationssystemet (SIS II)
og visuminformationssystemet (VIS) viste folgende:

1) For i s& hej grad som muligt at undgé budgetoverskridelser og forsinkelser, der skyldes
@ndrede krav, vil nye informationssystemer pd omrddet frihed, sikkerhed og retferdighed,
navnlig hvis der er tale om et stort it-system, ikke blive udviklet, for de grundleggende retlige
instrumenter, der fastsetter formél, anvendelsesomrade, funktioner og tekniske detaljer, er
endelig vedtaget.

2) Det viste sig at vaere vanskeligt at finansiere den nationale udvikling i medlemsstater, der
ikke har forudset de omhandlede aktiviteter 1 deres flerarige programmering eller mangler
precisering 1 deres programmering inden for rammerne af Fonden for De Ydre Granser. Det
foreslas derfor nu at inkludere disse udviklingsomkostninger i forslaget.

Sammenhaang med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning

Forslaget er et led i den lebende udvikling af Den Europaeiske Unions strategi for integreret
greenseforvaltning, herunder meddelelsen om intelligente granser’’, sammenholdt med
forslaget om ydre greenser inden for rammerne af Fonden for Intern Sikkerhed*® som led i den
flerarige finansielle ramme. Den finansieringsoversigt, der er vedlagt Kommissionens &ndrede
forslag om oprettelse af agenturet®, dakker omkostninger til de eksisterende it-systemer
EURODAC, SIS 1II og VIS, men ikke til kommende granseforvaltningssystemer, som endnu
ikke er overdraget til agenturet gennem en retsakt. Derfor foreslds det i bilaget til forslaget til
Rédets forordning om fastleggelse af den flerarige finansielle ramme for &rene 2014-2020°°,
under overskriften "Sikkerhed og unionsborgerskab" at daekke eksisterende it-systemer under
udgiftsomradet "It-systemer" (822 mio. EUR) og de kommende granseforvaltningssystemer
under udgiftsomradet "Intern Sikkerhed" (1,1 mio. EUR ud af 4 648 mio. EUR). I
Kommissionen er Generaldirektoratet HOME ansvarligt for indferelsen af et omrade med fri
bevegelighed, hvor de indre grenser kan passeres uden grensekontrol, og de ydre grense
kontrolleres og forvaltes sammenhangende pd EU-niveau. Programmet for registrerede
rejsende er helt i overensstemmelse med EU's graensepolitik: sikkerhed og forebyggelse af
ulovlig indvandring svakkes ikke i forbindelse med grensepassage, samtidig med at EU's
abenhed over for verden og EU's evne til at lette tvaernationale personlige kontakter, handel og
kulturel udveksling styrkes. Endvidere er programmet i overensstemmelse med
feellesskabskodeksen for visa (810/2009) og VIS-forordningen (767/2008). Det er nedvendigt
at @ndre Schengengrensekodeksen for at give tredjelandsstatsborgere adgang til
automatiserede grensekontrolsystemer.

Der kan opnds tekniske synergier med visuminformationssystemet. Der vil ogsa vere
synergier med ind- og udrejsesystemet, da dette system vil registrere registrerede rejsendes
ind- og udrejse og overvage varigheden af det tilladte ophold i Schengenomradet. Uden ind-

47

48

49
50

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rédet, "Intelligente graenser - valgmuligheder og vejen
videre frem", KOM(2011) 680 endelig.

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om et instrument for finansiel stotte til forvaltning af de ydre
graenser og den felles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed (KOM(2011) 750).

(KOM(2010) 93 af 19.3.2010.

KOM(2011) 398 af 29.6.2011.
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og udrejsesystemet kunne der ikke indferes helt automatiserede graenseovergange for
registrerede rejsende.

Endvidere er overlapning med lignende initiativer i andre generaldirektorater udelukket.

1.6. Varighed og finansielle virkninger
O Forslag/initiativ af begraenset varighed
— [ Forslag/initiativ geldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA
— OFinansielle virkninger fra AAAA til AAAA
Forslag/initiativ af ubestemt varighed
— Forberedelsesperiode fra 2013 til 2015 (indferelse af retsgrundlaget)
— Udviklingsperiode fra 2015 til 2017
— Derefter gennemforelse i fuldt omfang.
1.7. Pitzenkt (e) forvaltningsmetode (r)*
Direkte central forvaltning ved Kommissionen

XlIndirekte central forvaltning ved uddelegering af gennemforelsesopgaver til
gennemforelsesorganer

— organer oprettet af Fallesskaberne™
— [ nationale offentligretlige organer/organer med offentlige tjenesteydelsesopgaver

— [ personer, som har faet palagt at gennemfore specifikke aktioner i henhold til afsnit V i
traktaten om Den Europaiske Union, og som er identificeret i den relevante basisretsakt, jf.
artikel 49 1 finansforordningen

O Delt forvaltning sammen med medlemsstaterne
[1 Decentral forvaltning sammen med tredjelande

L1 Feelles forvaltning sammen med internationale organisationer (angives naarmere)

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neamere forklaring i afsnittet " Bemaarkninger”.

Bemearkninger

! Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa webstedet

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Organer omhandlet i artikel 185 i finansforordningen.
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Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om et instrument for finansiel stette til
forvaltning af de ydre graenser og den falles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed
(KOM(2011) 750) for perioden 2014-2020 foreskriver i artikel 15, at der skal udvikles et program for
registrerede rejsende. I henhold til artikel 58, stk. 1, litra c), og artikel 60 i den nye finansforordning
(indirekte central forvaltning) vil gennemforelsesopgaverne i forbindelse med ovennavnte finansielle
program blive uddelegeret til it-agenturet.

I perioden 2015-2017 vil alle udviklingsopgaver blive overdraget til it-agenturet gennem en
uddelegeringsaftale. Den vil omfatte udvikling en af alle projektdelene, dvs. det centrale system,
medlemsstaternes systemer, netvaerk og infrastrukturen i medlemsstaterne. I perioden 2015-2017 vil
alle udviklingsaktiviteter via en uddelegeringsaftale blive overdraget til it-agenturet.

I forbindelse med midtvejsevalueringen i 2017 er det planlagt at overfore de resterende bevillinger fra
de 587 000 mio. EUR til it-agenturets konto med henblik pé drifts- og vedligeholdelsesomkostninger
for det centrale system og netverket og til nationale programmer til drifts- og
vedligeholdelsesomkostninger for nationale systemer, herunder infrastrukturomkostninger (se tabellen
nedenfor). Finansieringsoversigten vil blive revideret tilsvarende ved udgangen af 2016.

Forvaltnings
Blokke metode 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Udvikling af det | Indirekte
X X X
centrale system central
Udvikling i | Indirekte X X X
medlemsstaterne | central
Vedligeholdelse
af det centrale | Indirekte X X X X
system central
Vedligeholdelse
af de nationale | Indirekte X X X X
systemer central
Netvaerk (1) Indirekte X X X X X X
central
Infrastruktur i X X X X X X
medlemsstaterne

(1) Netudvikling 1 2015-2017, netdrift i 2017-2020.
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2.1

2.2.

2.2.1.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Reglerne for kontrol og evaluering af programmet for registrerede rejsende findes 1 artikel 63 1
forslaget til et program for registrerede rejsende.

Artikel 63
Kontrol og evaluering

1. Agenturet sorger for, at der indferes procedurer til overvigning af, hvorledes det centrale
system fungerer i forhold til de mél, der er fastlagt for resultater, omkostningseffektivitet og
tjenesternes kvalitet.

2. Med henblik pad den tekniske vedligeholdelse har agenturet adgang til de nedvendige
oplysninger vedrerende behandlingsprocesserne i1 det centrale register.

3. To ar efter idriftsettelsen af programmet for registrerede rejsende og derefter hvert andet ar
foreleegger agenturet Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen en rapport om, hvordan
programmet for registrerede rejsende fungerer teknisk, herunder dets sikkerhed.

4. Tre ar efter idriftsattelsen af programmet for registrerede rejsende og derefter hvert fjerde
ar udarbejder Kommissionen en samlet evaluering af programmet for registrerede rejsende.
Denne samlede evaluering skal omfatte en gennemgang af de opndede resultater set i forhold
til mélene og en vurdering af, om de tilgrundliggende principper fortsat er gyldige,
forordningens anvendelse med hensyn til programmet for registrerede rejsende, sikkerheden i
forbindelse med programmet for registrerede rejsende, gennemfoerelsen af indsamling og
anvendelse af biometriske oplysninger, overholdelse af databeskyttelsesreglerne og
organisation af procedurer for anvendelse og udstedelse af graensebizz. Kommissionen sender
evalueringen til Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten ledsages i1 givet fald af relevante
forslag til 2ndring af denne forordning.

5. Medlemsstaterne sender agenturet og Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for
at udarbejde de i stk. 3 og 4, na@vnte rapporter i overensstemmelse med kvantitative parametre,
som henholdsvis agenturet og Kommissionen pé forhand har fastsat.

6. Agenturet sender Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for at foretage de
overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 4.

Forvaltnings- og kontrolsystem

Konstaterederisici

‘ 1) Vanskeligheder med den tekniske udvikling af systemet
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2.2.2.

Medlemsstaterne har teknisk set forskellige nationale it-systemer. Endvidere kan
grensekontrolproceduren veare forskellig pa grund af lokale forhold (tilgengelig plads ved
grenseovergangsstedet, rejsestromme, osv.). Programmet for registrerede rejsende skal
integreres 1 den nationale it-arkitektur og de nationale grensekontrolprocedurer. Endvidere,
skal udviklingen af systemets nationale komponenter vare helt i overensstemmelse med
kravene pa centralt niveau. To hovedrisici kan identificeres pd dette omrade:

a) Risikoen for, at tekniske og juridiske aspekter af programmet for registrerede rejsende
gennemfores forskelligt i medlemsstaterne pa grund af utilstraeekkelig koordinering mellem det
centrale og de nationale niveauer.

b) Risikoen for inkonsekvens i1 den méde, det kommende system bruges pa, athangig af,
hvordan medlemsstaterne anvender programmet for registrerede rejsende i de eksisterende
graensekontrolprocedurer.

2) Vanskeligheder med rettidig udvikling af systemet

Erfaringerne med udviklingen af VIS og SIS II viser, at det er afgerende for en succesfuld
gennemforelse af programmet for registrerede rejsende, at systemet udvikles rettidigt af en
ekstern kontrahent. Som et ekspertisecenter for udvikling og forvaltning af store it-systemer
vil agenturet ogsa blive gjort ansvarligt for tildeling og forvaltning af kontrakter, herunder for
underentrepriser for udvikling af systemet. Der er flere risici ved brugen af en ekstern
kontrahent til dette udviklingsarbejde:

a) navnlig risikoen for, at kontrahenten ikke satter tilstraekkelige ressourcer ind pé projektet,
eller at kontrahenten udformer og udvikler et system, der ikke afspejler den nuverende
teknologiske standard

b) risiko for, at administrative teknikker og metoder til handtering af store it-projekter ikke
anvendes fuldt ud af kontrahenten for at nedbringe omkostningerne

¢) endelig kan det i den nuvarende ekonomiske krise ikke helt udelukkes, at kontrahenten har
finansielle vanskeligheder af grunde, der ikke vedrerer dette projekt.

Pataankt(e) kontrolmetode(r)

1) Det er hensigten, at agenturet skal vaere et ekspertisecenter inden for udvikling og
forvaltning af store it-systemer. Det skal overdrages udvikling og drift af den centrale del af
systemet, herunder ensartede grenseflader i medlemsstaterne. Denne losning skulle gore det
muligt at undgd de fleste af de ulemper, Kommissionen oplevede i forbindelse med
udviklingen af SIS IT og VIS.

I udviklingsfasen (2015-2017) vil Kommissionen bevare det overordnede ansvar, idet
projektet vil blive udviklet ved indirekte central forvaltning. Agenturet vil vere ansvarligt for
den tekniske og finansielle forvaltning, herunder tildeling og forvaltning af kontrakter.
Uddelegeringsaftalen vil dekke den centrale del via offentlige indkeb og den nationale del via
tilskud. Ifelge artikel 40 i gennemforelsesbestemmelserne vil Kommissionen indgé en aftale
om de nzrmere retningslinjer for forvaltning og kontrol med midler og beskyttelse af
Kommissionens finansielle interesser. En sddan aftale vil omfatte bestemmelserne 1 artikel 40,
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2.3.

stk. 2. Det vil sdledes give Kommissionen mulighed for at styre de risici, der er beskrevet i
2.2.1.

I forbindelse med midtvejsevalueringen (planlagt til 2017 inden for rammerne af Fonden for
Intern Sikkerhed, artikel 15 i den horisontale forordning) vil forvaltningsmetoden blive
revurderet.

2) For at undgé forsinkelser pd nationalt niveau er der planlagt en effektiv forvaltning mellem
alle berorte parter. Kommissionen har i udkastet til forordning foresléet, at en radgivende
gruppe bestdende af medlemsstaternes nationale eksperter skal yde ekspertise til agenturet i
forbindelse med programmet for registrerede rejsende og ind- og udrejsesystemet. Den
radgivende gruppe skal medes regelmassigt om gennemforelsen af systemet og udveksle
indhestede erfaringer og yde agenturets bestyrelse rddgivning. Endvidere er det
Kommissionens hensigt at anbefale medlemsstaterne at oprette en national projektinfrastruktur
/ projektgruppe for bade den tekniske og den driftsmassige udvikling, herunder en palidelig
kommunikationsinfrastruktur med centrale kontaktpunkter.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller patamkte forebyggel ses- og beskyttel sesforanstal tninger.

De foranstaltninger, der er planlagt for at bekempe svig, fremgér af artikel 35 i forordning
(EU) nr. 1077/2011, hvor det hedder:

1. Forordning (EF) nr. 1073/1999 finder anvendelse 1 forbindelse med bekampelsen af
svig, korruption og andre retsstridige handlinger.

2. Agenturet tiltreder den interinstitutionelle aftale om de interne undersogelser, der
foretages af Det Europeiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF), og indferer straks
passende bestemmelser, som finder anvendelse pa hele agenturets personale.

3. I finansieringsafgerelserne samt enhver aftale eller ethvert instrument til gennemforelse
heraf fastsettes det udtrykkeligt, at Revisionsretten og OLAF om nedvendigt kan foretage
kontrol pa stedet hos modtagerne af midler fra agenturet og de organer, der fordeler dem.

I overensstemmelse med denne bestemmelse traf bestyrelsen for Det Europeiske Agentur for
Den Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for Omridet med Frihed, Sikkerhed
og Retferdighed den 28. juni 2012 beslutning om betingelserne for interne undersogelser 1
relation til forebyggelse af svig, korruption og anden ulovlig virksomhed, der skader EU's
interesser.

Endvidere er Generaldirektoratet for Indre Anliggender ved at udarbejde sin strategi til
forebyggelse og afslering af svig.
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
3.1. Berort(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsomride(r) i den fleririge finansielle
ramme
Via uddelegeringsaftalen vil agenturet fa til opgave at indfere hensigtsmaessige redskaber for
sine lokale finansielle systemer for at garantere en effektiv overvagning og opfelgning af og
rapportering om udgifterne i forbindelse med oprettelsen af programmet for registrerede
rejsende, jf. artikel 60 i1 den nye finansforordning. Det vil treeffe passende foranstaltninger for
at kunne rapportere, uanset hvordan den endelige kontoplan kommer til at se ud.
o Eksisterende udgiftsposter 1 budgettet
Efter reekkefolgen af udgiftsomrader og budgetposter 1 den flerdrige finansielle ramme.
Udgifts- Udgifternes .
omrade i Budgetpost art Bidrag
d
ﬂeraernige fra fra .| iht. artikel 18, stk. 1,
finansielle D ((23B) EFTA- kandidat- fra tred']e litra aa), i
ramme [Betegnelse...........ccvvuviuiinniiiiiiinninnn, ] Jande>* Jande’s lande finansforordningen
XX.YY.YY.YY] OB JAgNE JA/NEJ JAgNE JA/NEJ
e Nye budgetposter, som der er sggt om.
I samme rakkefolge som udgiftsomraderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Udgifternes .
omrade i Budgetpost art Bidrag
den fler- . .
arige finan- | Nymmer ra ra fra tredje iht. artikel i
rzlrilrfe [Betegnelse. .........oevvueneiiieeeiiieeeiinn ] OB/IOB Elggdl:_ kaf;if: v lande finansforordningen
[18.02.CC]
3 OB Nej Nej JA Nej
Greanser/Fonden for Intern Sikkerhed

53
54
55

OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA-lande: Den Europiske Frihandelssammenslutning.
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Kandidatlande og, efter omsteendighederne, potentielle kandidatlande pa Vestbalkan.
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3.2. Ansldede virkninger for udgifterne
3.21. Sammenfatning af de ansdede virkninger for udgifterne

Tabellen nedenfor deekker de arlige omkostninger for medlemsstater og det centrale system samt udviklings- og
driftsomkostninger. Omkostningerne til automatiserede gransekontrolposter bares af medlemsstaterne.

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomride i den fleririge finansielle ramme: 3 Sikkerhed og unionsborgerskab
GD HOME Ar Ar Ar Ar | Ar2019 | Ar2020 |  Efeer- I ALT
2015 2016 2017 2018 folgende &r

* Aktionsbevillinger

i )
Budgetpostens nummer — Forpligtelser 137.674 34.836 | 167.402 82.362 | 82363 | 82.363 587.000
18.02.CC .
Betalinger @ 68.837 93222 | 145.148 | 101.198 | 88.013 | 68.585 21.996 587.000
i 1
Budgetpostens nummer Forpligtelser 0
Betalinger (22)
Administrationsbevillinger finansieret over

bevillingsrammen for saerprogralrnmer57

%6 Udsvingene i udgifter, navnlig udgifterne 1 2015 og 2017. kan forklares som folger: i begyndelsen af udviklingsperioden i 2015 vil der blive indgéet
forpligtelser for udviklingen af systemet (engangsudgifter, der skal dekke tre ars forbrug af hardware og software til kontrahenter). Ved udgangen af
udviklingsperioden i 2017 vil de kreevede forpligtelser til driften af systemet blive afsat. Udgifterne til administration af hardware og software svinger
athengigt af perioden.

> Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning,
direkte forskning.
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Budgetpostens nummer @)
Bevillinger I ALT til GD | Forpligtelser :1:3121 137.674 34.836 | 167.402 82.362 | 82.363 | 82.363 587.000
HOME
Betalinger 2422 68.837 93222 | 145.148 | 101.198 | 88.013 | 68.585 21.996 587.000
+3
. L Forpligtelser 4)
* Aktionsbevillinger I ALT -
Betalinger ©)
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for saerprogrammer I ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE <...>i den
flerarige finansielle ramme Betalinger =5+6

Hyvis flere udgiftsomrader pavirkes af forslaget / initiativet:

. . Forpligtelser 4
* Aktionsbevillinger I ALT -
Betalinger (5
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for saerprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE 1-4 i den
flerérige finansielle ramme Betalinger 56

(Referencebelab)
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

5 "Administration"
ramme:
i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Efter-
2013 | 2014 | 2015 | 2016 2017 2018 | AT20190 | Ar2020 | foigendedr | TALT
GD HOME
* Menneskelige ressourcer 0,254 | 0,254 0,254 0,190 0,190 0,190 0,191 0,191 1,715
* Andre administrationsudgifter 0,201 | 0,201 0,201 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,602
I ALT GD HOME Bevillinger 0,455 | 0,455 | 0,455 0,390 0,390 0,390 0391 | 0,391 3,317
Bevillinger I ALT
under UDGIFTSOMRADE 5i | (Forpligtelser i alt = betalinger i alt) | 0,455 | 0,455 0,455 0,390 0,390 0,390 0,391 0,391 3,317
den flerarige finansielle ramme
i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Efter-
2013 | 2014 | 2015 | 2016 2017 2018 | 2019 | Ar2020 | foigendear | TALT
Bevillinger I ALT .
under UDGIFTSOMRADE 1-5 Forpligtelser 0,455 | 0,455 | 138,129 | 35226 | 167,793 82,753 82,753 | 82,753 590317
i den fleririge finansielle
ramme Betalinger 0,455 | 0,455 69,292 93,613 145,539 101,589 | 88,403 | 68,975 21,996 | 590,317

Personalebehovet vil blive deekket ved hjelp af det personale, som GD'et allerede har afsat til aktionen, og/eller interne rokader i GD'et, hvortil kommer de eventuelle
yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige GD i forbindelse med den éarlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmassige begransninger.

58
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3.2.2.  Anslaede virkninger for aktionsbevillingerne
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger
— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar Ar
Der 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TALT
angives
mal og

resultater : : : : :

Samled '

- P ] — = : P : o = : PO X P ] :

Type Resultater- | 5 2= 8 &~ Om- g Lo S &4 g & 8 &~ Om- ® i Talt

nesgnstl. | § 8 8¢ Omkost- €SS €SS : Omkost- | §E € 5! Om-kost- | E 8 B: Om-kost- | E & & : .
resul- g3 & . g5 8: kost S48 . g5 5: X g2 5 . g5 8 Kkost- resultat : omkostni

a tater™® Omkost- 5 g & ninger 5280 528 ninger 5 z &: ninger 5 g &: ninger 52 & ) :

ater ninger Z. ~ Z. o : ninger Z. ~ Z. 2 : Z. 2 Z. ~ ninger er : nger
(antal) :
SPECIFIKT MAL NR. 1%: Systemudvikling (centralt og nationalt)
- Resultat 1 137.674 1 34.836 1 50.356 1 222.866
Subtotal for specifikt méal nr. 1% 137.674 34.836 50.356 222.866
SPECIFIKT MAL NR. 2: Systemudvikling (centralt og nationalt)

- Resultat 1 117.047 1 82.362 1 82.362 1 82.363 1 364.134

59
60
61

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
Som beskrevet i del 1.4.2. "Specifik(ke) mal ...".

Dette belob omfatter udviklingen af den centrale del af projektet, navnlig netvaerksinfrastrukturen, den nedvendige hardware, de nedvendige softwarelicenser og
udgifterne til den eksterne kontrahent, der skal udvikle det centrale system. Hvad angar udvikling pa nationalt plan af projektet, omfatter det ogsa udgifterne til den
kraevede hardware og de nedvendige softwarelicenser samt udgifterne til den eksterne kontrahent, der skal udvikle det centrale system.
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Subtotal for specifikt mal nr. 2

117.047

82.362

82.362

82.363

364.134

OMKOSTNINGER I ALT

137.674

34.836

167.403

82.362

82.362

82.363

587.000

Dette beleb dakker de nedvendige udgifter for at holde det centrale system kerende, navnlig netveerket, en ekstern kontrahents vedligeholdelse af det centrale system og
den kravede hardware og de nedvendige softwarelicenser. Hvad angar driften pa nationalt plan, daekker det de nedvendige udgifter til at holde de nationale systemer

kerende, navnlig netvaerksinfrastrukturen, de kreevede hardware- og softwarelicenser og udgifterne til den eksterne kontrahent, der skal udvikle det centrale system.
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3.2.3. Andaede virkninger for administrationsbevillingerne
3.2.3.1. Resumé
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger.

- Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (3 decimaler)

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar I ALT
2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

UDGIFTS-
OMRADE 5 i den
flerarige finansielle
ramme

Menneskelige 0254 | 0254 0254 0190 0190 0,190 | 0191 0,191 1,715

ressourcer

Andre 0,201 | 0,201 0,201 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200
administrationsud-
gifter

1,602

Subtotal UDGIFTS-
OMRADE S 1den. | 0455 | 0455 | 0455 | 0390 | 0390 | 0390 | 0391 | 0391 3,317

flerarige finansielle
ramme

Uden for
UDGIFTSOMRADE 5
% den flerarige
finansielle ramme

Menneskelige
ressourcer

Andre
administrations
udgifter

Subtotal uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige
finansielle ramme

T ALT 0,455 | 0,455 | 0,455 0,390 0,390 0,390 0,391 0,391 3,317

63 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer

og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.2. Ansléet behov for menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

- Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som

anfert herunder:

Overdag angivesi fuldtidsakvivalenter (eller med hgjst en decimal)

Ar
2013

Ar
2014

Ar
2015

Ar
2016

Ar
2017

Ar
2018

Ar
2019

Ar
2020

e Stillinger i stillings

fortegne

Isen (embedsmaend og midlertidigt ansatte)

XX 0101 01 (i hovedsadet og i
Kommissionens reprasentationskontorer)

2

2

2

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

XX 01 01 02 (i delegationerne)

XX 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (direkte forskning)

o Eksternt personale (i fuldtidseekvivalenter): FTE)*

XX 010201 (KA, V, UNE under den
samlede bevillingsramme)

XX 010202 (KA, V,UED, LA og UNE i
delegationerne)

- i hovedsade®®

XX 01 04 yy®

- i delegationerne

XX 01 05 02 (CA, INT, SNE — indirekte
forskning)

10 01 05 02 (KA, V og UNE - direkte
forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

I ALT

2

2

2

1,5

1,5

1,5

1,5

1,5

XX er lig med politikomradet eller det berorte budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive deekket ved hjalp af det personale, som GD'et allerede har afsat
til aktionen og/eller interne rokader i GD'et, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger,
som tildeles det ansvarlige GD i forbindelse med den éarlige tildelingsprocedure under

hensyntagen til de budgetmaessige begransninger.

64

udstationerede nationale eksperter.

65
66

og Den Europziske Fiskerifond (EFF).
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Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
Angar iser strukturfonde, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)

KA: kontraktansatte, V: vikarer, UED: unge eksperter ved delegationerne, LA: lokalt ansatte, UNE:
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Opgavebeskrivelse:

Embedsmaend og midlertidigt ansatte

2 i forberedelsesperioden fra 2013 til 2015:

1 administrator til lovgivningsmaessige forhandlinger, koordinering med agenturet og
kontrol med uddelegeringsaftalen

0,5 administrator til kontrol med finansielle aktiviteter og ekspertise vedrerende
graensekontrol og tekniske anliggender

0,5 assistent til administrative og finansielle aktiviteter

1,5 i udviklingsperioden fra 2016 til 2020

1 administrator til opfelgning af uddelegeringsaftalen (rapporter, forberedelse af
udvalgsproceduren, validering af funktionelle og tekniske specifikationer, tilsyn med
finansielle aktiviteter og koordinering med agenturet) samt ekspertise vedrerende

greensekontrol og tekniske forhold

0,5 assistent til administrative og finansielle aktiviteter

Eksternt personale

0

3.24. Forenelighed med indevaarende flerarige finansielle ramme

— Forslaget/initiativet er foreneligt med indevaerende og naste flerdrige
finansielle ramme

— [ Forslaget/initiativet kraever omlagning af det relevante udgiftsomrade i den
flerarige finansielle ramme.

| Der redegores for omleegningen med angivelse af de berorte budgetposter og belabenes storrelse. ‘

— [ Forslaget/initiativet kraever, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den
flerarige finansielle ramme revideres®’

storrelse.

Der redegores for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og belabenes

3.25. Tredjemands bidrag til finansieringen

— Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med

tredjemand.

— [ Forslaget/Initiativet indeholder

Bevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

Ar

... der indsattes flere ar, hvis
Ar Ar Ar virkningen varer leengere (jf. I alt
N+1 N+2 N+3 genv g :
punkt 1.6)
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Jf. punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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Organ, som deltager i
samfinansieringen
(angives)

Samfinansierede
bevillinger I ALT

3.3. Ansliede virkninger for indtaegterne
— [ Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne.
- Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:
- O for egne indtagter

- for diverse indtaegter

imio. EUR (3 decimaler)

Forslagets/initiativets virkninger®®
Bevillinger til
Indtaegtspost pa budgettet inrjg\i/il; eecrilciie
et 2?1rs 2§;6 2é1r7 2?1rs Ar2019 | Ar2020 Fglgﬁinde
Artikel 6313 4,188 5,672 8,832 6,157 5,355 4,173 1,338

For diverse indtegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der
pavirkes.

18.02.CC Granser/Fonden for Intern Sikkerhed

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtaegterne.

Budgettet skal indeholde et bidrag fra lande, der er associeret i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og foranstaltninger vedrerende
Eurodac som fastlagt i de respektive aftaler. Skennene er udelukkende vejledende og
baseret pa nylige beregninger af indtagter til gennemforelsen af Schengenreglerne
fra de stater, der pa nuvarende tidspunkt (Island, Norge og Schweiz) bidrager til Den
Europaiske Unions almindelige budget (gennemforte betalinger) med et arligt belob
1 det relevante regnskabsér, som beregnes efter landets bruttonationalprodukt som en
procentdel af bruttonationalproduktet i alle deltagende stater. Beregningen er baseret
pa tal fra Eurostat fra juni 2012, som svinger meget afthangigt af den ekonomiske
situation 1 de deltagende stater.

68 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told, sukkerafgifter) opgives belebene netto, dvs.

bruttobeleb, hvorfra opkraevningsomkostningerne pa 25 % er fratrukket.
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